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Stimate client

Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a pune in functiune noul frigider. Manualul
contine informatii importante pentru instalarea, intretinerea si utilizarea in siguranta ale
aparatului.

Pastrati acest manual de utilizare pentru a-l putea consulta in viitor. Transmiteti-1 mai departe
urmatorilor proprietari ai aparatului.

Notificarile importante pentru utilizarea corespunzatoare si in siguranta a aparatului sunt marcate
cu un triunghi de avertizare si/sau cuvinte (Avertizare!, Atentie!, Important!). Acordati o
atentie deosebita acestora.

Informatii suplimentare legate de operarea frigiderului si aplicatiile practice apar dupa acest
simbol.

Sfaturile si indicatiile cu privire la operarea economica si ecologica sunt marcate cu simbolul
unui trifoi.

Manualul de utilizare contine in sectiunea “Depanare” instructiuni de remediere a posibilelor
defectiuni. Daca aceste instructiuni nu sunt suficiente pentru a rezolva problema, va rugam sa
contactati centrul dumneavoastra de asistenta local.
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Denumirea componentelor

@.__\_\_\_\_

>

@

Usa compartiment congelator
Tava cuburi de gheata
Compartiment congelator
Tava scurgere

Rafturi detasabile

Raft sticla

Sertar

Picioare reglabile

Etajere pentru sticle

10 Buton reglare temperatura

11 Maner incastrat

Nota: Acest desen este doar o schita a frigiderului, produsul propriu-zis poate diferi

de acesta.
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/\ Informatii si avertismente

Pentru siguranta
dumneavoastra si o
utilizare corecta, inainte de
a instala si a folosi aparatul
pentru prima data, cititi cu
atentie acest manual al
utilizatorului, inclusiv

sugestiile si avertismentele.

Pentru a evita erori inutile i
accidente, este important
sa va asigurati ca toate
persoanele care utilizeaza
aparatul sunt familiarizate
cu modul de functionare si
masurile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni
si asigurati-va ca vor
ramane impreuna cu
aparatul, daca acesta este
mutat sau vandut, astfel
incat oricine il foloseste pe
durata sa de viata sa fie
bine informat in legatura cu
utilizarea sa si cu masurile
de siguranta. Pentru
siguranta vietii si a
proprietatii, respectati
prevederile din acest
manual al utilzatorului,
deoarece producatorul nu
este raspunzator pentru
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daunele cauzate prin
omisiune.

Siguranta pentru copii si
alte persoane vulnerabile
eAcest aparat poate fi
folosit de copii de minim 8
ani si de persoane cu
abilitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, sau
lipsite de experienta si
cunostintele necesare, daca
sunt supravegheate sau au
fost instruite in legatura cu
utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si inteleg
pericolele pe care le implica.
Copiii nu au voie sa se
joace cu aparatul. Curatarea
si intretinerea nu pot fi
efectuate de copii
nesupravegheati.

eNu lasati ambalajele la
indemana opiilor, deoarece
exista riscul de asfixiere.
eDaca acest aparat, care
are un sistem de inchidere
magnetic, inlocuieste un
aparat mai vechi, cu
inchizatoare pe baza de arc
(zavor) pe usa sau pe capac,
asigurati-va ca incuietoarea
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pe baza de arc nu mai poate
fi folosita, inainte sa
aruncati vechiul aparat.
Astfel, copiii nu vor putea
ramane blocati inauntru.
Masuri generale de
siguranta

eAVERTISMENT - Acest
aparat este destinat utilizarii
in locuinte rezidentiale si
alte unitati similare:

- Bcatariile personalului din
magazine, birouri si alte
medii profesionale;

- in gospodarii si de catre
clienti in hoteluri, moteluri
si alte medii de tip
rezidential;

-Mdii de tipul pensiune cu
mic dejun;

- Activitati tip catering si
care nu practica comertul
cu amanuntul .
eAVERTISMENT - Nu
depozitati substante
explozive, cum ar fi spray-
urile cu aerosoli, cu un

combustibil inflamabil, in
acest aparat.

oAVERTISMENT - Daca este
deteriorat cablul de
alimentare, acesta trebuie
sa fie inlocuit de catre
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producator, agentii acestuia
de reparare sau alte
persoane calificate, pentru
a evita orice risc.
eAVERTISMENT - Aveti
grija ca gaurile de ventilare,
din montura aparatului sau
din structura integrata, sa

nu fie obturate.
eAVERTISMENT - Nu
folositi dispozitive
mecanice sau alte mijloace
de a accelera procesul de
dezghet, in afara de cele
recomandate de catre
producator.

eAVERTISMENT - Nu
deteriorati circuitul
agentului frigorific.
eAVERTISMENT - Nu
folositi aparate electrice in
interiorul compartimentelor
de depozitare a alimentelor
din acest aparat, daca nu
sunt de tipul celor
recomandate de catre

producator.
eAVERTISMENT - Agentul
frigorific si izolatia sunt
inflamabile. Atunci cand va
debarasati de aparat,
duceti-l la un centru
autorizat de reciclare a
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deseurilor. Nu il expuneti
focului deschis.

Agentul frigorific

in circuitul agentului
frigorific al aparatului se
afla izobuten frigorific
(R600a),un gaz natural cu
un nivel inalt de
compatibilitate cu mediul
inconjurator, dar care este,
totusi, inflamabil. In timpul
transportului si al montarii
aparatului, asigurati-va ca
niciuna dintre
componentele circuitului
frigorific nu este deteriorat.
Agentul frigorific (R600a)
este inflamabil.

Atentie: risc de incendiu
Daca circuitul agentului
frigorific este deteriorat:

- Evitati focul deschis si

sursele de aprindere.

- Ventilati bine camera in
care se afla aparatul. Este
periculos sa schimbati
specificatiile sau sa
modificati acest produs in
orice fel. Orice deteriorare a
cablului poate cauza un
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scurtcircuit, un incendiu,
si/sau electrocutarea.

Siguranta din punct de
vedere electric

1. Nu prelungiti cablul de
alimentare.

2.Asigurati-va ca stecarul
nu a fost strivit sau
deteriorat. Un stecar strivit
sau deteriorat se poate
supraincalzi si poate
provoca un incendiu.

3. Asigurati-va ca aveti
intotdeauna acces la cablul
de alimentare al aparatului.
4. Nu trageti de cablul de
alimentare.

5.Daca priza in care trebuie
introdus stecarul este
desprinsa, nu introduceti
stecarul in ea. Exista riscul
de electrocutare si de
incendiu.

6. Nu utilizati aparatul fara
capacul lampii de iluminare
din interior.

7. Frigiderul nu poate fi
alimentat decatde lao
sursa de curent alternativ,
monofazat, de
220~240V/50Hz. Daca
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variatiile de tensiune din
zona in care locuieste
utilizatorul depaseste marja
de mai sus, pentru
siguranta, aplicati un
regulator automat de
tensiune C.A. mai mare de
350W pe frigider. Frigiderul
trebuie conectat la o priza
aparte, si nu la una la care
sunt conectate si alte
aparate electrice. Stecarul
trebuie sa se potriveasca cu
priza cu impamantare.

Utilizarea cotidiana

eNu depozitati gaze sau
lichide inflamabile in aparat;
exista riscul unei explozii.
eNu utilizati dispozitive
electrice in interiorul
aparatului(ex.aparate
electrice de facut
inghetata,mixere, etc.).
eAtunci cand il scoateti din
priza, scoateti intotdeauna
stecarul din priza, nu trageti
de cablu.

eNu asezati obiecte
fierbinti langa
componentele din

plastic ale aparatului.
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eDepozitati mancarea
inghetata preambalata in
conformitate cu
instructiunile
producatorului alimentelor
inghetate.

eRespectati cu strictete
recomandarile de
depozitare ale
producatorului acestui
aparat. Consultati
intructiunile referitoare la

depozitare.

eNu depozitati bauturi
carbogazoase sau acidulate
in congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra
recipientului, care poate
exploda, avand drept
rezultat deteriorarea
aparatului.

eAlimentele inghetate pot
cauza degeraturi daca sunt
consumate direct din
congelator.Stellen Sie das
Gerit nicht direkt in die

Sonne.

eNu expuneti aparatul la
lumina directa a soarelui.
eMentineti lumanarile
aprinse, lampile si alte
obiecte cu flacara deschisa
cat mai departe de aparat,
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astfel incat acesta din urma
sa nu ia foc.

eAparatul este destinat
depozitarii alimentelor
si/sau bauturilor intr-o
gospodarie obisnuita, asa
cum a fost explicat in acest
manual de instructiuni.
eAparatul este greu. Aveti
grija atunci cand il mutati.
eNu scoateti si nu atingeti
obiecte din congelator daca
aveti mainile umede/ude,
deoarece va puteti provoca
abraziuni ale pielii sau
degeraturi.

eNu folositi niciodata baza,
sertarele, usile etc. ca sa va
urcati pe ele sau ca
postamente.

eAlimentele inghetate nu
pot fi inghetate din nou,
daca au fost deja
dezghetate.

eNu consumati inghetate
sau cuburi de gheata direct
din congelator, deoarece
pot provoca degeraturi la
gura si la buze.

ePentru ca obiectele sa nu cada
si Sa nu va raneasca ori sa
deterioreze aparatul, nu
supraincarcati etajerele de
pe usa si nu puneti prea
multe alimente in sertarele
pentru legume.

Atentie!
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Curatarea si intretinerea

einainte de masurile de
intretinere, opriti aparatul i
scoateti stecarul din priza.
eNu curatati aparatul cu
obiecte din metal, aparate
de curatat pe baza de abur,
uleiuri eterice, solventi
organici sau prafuri
abrazive.

eNu folositi obiecte ascutite
pentru a indeparta gheata
de pe aparat. Folositi o
racleta din plastic.

Important pentru montare!
ePentru conectarea la
curent electric, urmati cu
grija instructiunile oferite in
acest manual.
eDespachetati aparatul si
verificati daca a fost
deteriorat in timpul
transportului. Daca aparatul
este deteriorat, raportati
eventualele daune imediat,
distribuitorului de la care I-
ati cumparat. In acest caz,
pastrati ambalajul.
eRecomandam sa asteptati
cel putin patru ore inainte
de a conecta aparatul la
curent electric, pentru ca
uleiul sa aiba timp sa
revina

in compresor.
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eAerul trebuie sa poata
circula liber in jurul
aparatului; in lipsa acestei
ventilatii, aparatul se poate
supraincalzi. Pentru a obtine o
ventilatie adecvata, respectati
instructiunile referitoare la
montare.

eDaca este posibil, nu
amplasati produsul cu
spatele prea aproape de
perete, pentru a evita
atingerea sau prinderea
partilor calde (compresorul,
condensatorul), pentru a
preveni riscul unui incendiu;
respectati instructiunile
referitoare la montare.

eNu amplasati aparatul in
apropierea radiatoarelor

sau a aragazurilor.
eAsigurati-va ca stecarul este
accesibil si dupa montarea
aparatului.
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Service

eLucrarile electrice
necesare pentru reparatia
aparatului trebuie sa fie
efectuate de catre un
electrician calificat sau de o
persoana competenta.
eProdusul trebuie sa fie
reparat de catre un Centru
de Service autorizat, si
trebuie folosite numai piese
de schimb originale.

1). Daca aparatul este Fara
Gheata.

2). Daca aparatul contine un
compartiment congelator.
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Indepartati ambalajul de transport

Aparatul si accesoriile interioare sunt protejate pe durata transportului. Trageti de banda adeziva
din ambele parti ale usii. Puteti indeparta urmele de banda adeziva folosind spirt alb. Scoateti
banda adeziva si piesele ambalate din interiorul aparatului.

Amplasarea

Asezati aparatul departe de sursele de caldura cum ar fi cuptoare, radiatoare, lumina directa a
razelor soarelui, etc. Performanta si siguranta maxima sunt garantate prin mentinerea unei
temperaturi de interior corecte pentru clasa aparatelor din care face parte frigiderul, asa cum este
specificat pe placuta de caracteristici. Acest aparat functioneaza bine in clasele de climat de la N
la ST. Frigiderul s-ar putea sa nu mai functioneze corespunzator daca este supus o perioada
indelungata la o temperatura mai ridicata sau mai scazuta fata de valorile indicate.

IMPORTANT! — Este nevoie de o buna ventilatie in jurul frigiderului pentru a inlesni disiparea
caldurii, eficienta congelarii si consumul mic de curent. Pentru acest scop ar trebui sa existe un
spatiu liber suficient in jurul frigiderului. Este recomandata o distanta de 75mm fata de peretele
din spatele frigiderului, cel putin 100mm in cele doua parti ale sale, peste 100mm inaltime de la
partea sa superioara si un spatiu liber in fata care sa permita deschiderea usii la 160°.

Clasa climat Temperatura ambientala
SN +10°C la + 32°C
N +16°C la + 32°C
ST +16°C la + 38°C
T +16°C la +43°C

Aparatele nu trebuie sa fie expuse ploii. Trebuie sa circule aer suficient in sectiunea inferioara
din spatele aparatului, deoarece fluxul mic de aer poate afecta performanta. Aparatele built-in
trebuie pozitionate departe de sursele de caldura cum sunt incalzitoarele sau lumina directa a
razelor soarelui.

Pornirea si reglarea temperaturii

e Cand porniti frigiderul pentru prima data, setati butonul de reglare a temperaturii in
pozitia “8”.
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e Setarile de reglare a temperaturii sunt “0, 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8”. Dupa 20 de minute setati
butonul de reglare a temperaturii in pozitia “4”. Aceasta pozitie “4” ar trebui sa fie pozitia
corecta pentru utilizarea aparatului in locuinte si birouri.

e Pentru a opri frigiderul, setati butonul de reglare a temperaturii in pozitia “0”.
Nota:

e Prin rotirea butonului de reglare a temperaturii in pozitia “0” se opreste procesul de
racire, insa nu si alimentarea cu curent electric a frigiderului.

THERMOSTAT
| CONTROLDIAL |
e Daca aparatul este scos din priza, nu exista curent sau a fost oprit, trebuie sa asteptati
intre 3 si 5 minute inainte de a reporni aparatul. Daca incercati sa-l reporniti mai repede,
frigiderul nu va porni.

e Frigiderul trebuie instalat in cea mai racoroasa parte a camerei pentru a va permite sa
economisiti consumul de energie. Daca temperatura ambientala este prea ridicata, este
posibil ca temperatura din frigider sa nu poata scadea la temperatura dorita.

Important!

Va sfatuim ca in mod normal sa alegeti una din setarile 2, 3 sau 4, dar daca doriti ca temperatura
din interior sa fie mai scazuta sau mai ridicata, rotiti in mod corespunzator butonul de reglare a
temperaturii. La setarea unei temperaturi mai ridicate, consumul de energie va fi mai mic. La
setarea unei temperaturi mai scazute, consumul de energie va fi mai mare.

Important!

Temperaturile ambientale ridicate (de ex. pe timpul zilelor calduroase de vara) si o setare rece a
frigiderului (de la pozitia 6 la 8) pot determina compresorul sa functioneze continuu poate chiar
non-stop!

Motivul: atunci cand temperatura ambientala este ridicata compresorul trebuie sa functioneze
permanent pentru a mentine temperatura scazuta in interiorul frigiderului.
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Accesorii interioare

Rafturi de depozitare/tavi de sarma

Aparatul dumneavoastra contine diferite tipuri de rafturi din sticla sau plastic si tavi de sarma —
in functie de fiecare model.

In pozitia cea mai de jos, deasupra sertarului de legume si fructe, trebuie introdus intotdeauna un
raft de sticla de dimensiune intreaga, si trebuie pastrat in aceasta pozitie. Inaltimea rafturilor
poate fi reglata:

Pentru a realiza acest lucru trageti raftul catre dumneavoastra pana ce il scoateti complet. Urmati
aceeasi pasi dar in ordine inversa pentru a introduce raftul la inaltimea dorita.

IMPORTANT! — pentru a mari volumul compartimentului de alimente proaspete sau
compartimentul congelator, puteti scoate afara din aparat unul sau mai multe rafturi sau sertare,
in functie de utilizarea zilnica.

IMPORTANT! — Pentru a valorifica la maximum volumul de depozitare puteti sa asezati pe
tava de scurgere alimente ce rezista la apa, cum ar fi alimentele ambalate cu capac etans, etc. In
timpul procesului de dezghetare manuala aceste alimente trebuie luate de acolo.

Sfaturi:

Mancarea din frigider trebuie intotdeauna acoperita sau impachetata pentru a preveni uscarea
acesteia sau atingerea cu alte alimente.

Urmatoarele materiale sunt adecvate pentru impachetare:

Pungi sau folii din polietilena, recipiente din plastic cu capac, capace din pastic speciale cu
elastic, folii de aluminiu.

Dezghetarea
De ce trebuie dezghetat

Apa continuta in alimente si aerul care patrunde in frigider cand deschideti usa pot forma un strat
de gheata in interior. Cand stratul este gros, procesul de racire va fi afectat. Atunci cand stratul
de gheata depaseste 10mm trebuie sa dezghetati frigiderul.

Dezghetarea compartimentului congelator

Dezghetarea in compartimentul congelator se realizeaza manual. Inainte de dezghetare scoateti
mancarea afara; scoateti tava de gheata si sertarele sau asezati-le temporar in compartimentul
pentru fructe proaspete, apoi rasuciti butonul de reglare a temperaturii in pozitia “0” (pozitie in
care compresorul se va opri) si lasati deschisa usa congelatorului pana ce gheata se topeste
complet si se acumuleaza in partea de jos a acestuia. Stergeti apa cu o carpa moale.
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In cazul in care doriti sa grabiti procesul de dezghetare puteti pune in compartimentul congelator
un bol cu apa calda (aproximativ 50°C) si razuiti gheata cu o spatula de dezghetare. Dupa ce
terminati operatiunea aveti grija sa setati butonul de reglare a temperaturii in pozitia initiala.

Nu este recomandat sa incalziti compartimentul congelator direct cu apa calda sau cu uscatorul
de par deoarece carcasa interioara se poate deforma.

De asemenea nu este recomandat sa razuiti gheata sau sa separati alimentele din congelator ce au
fost congelate impreuna, folosind unelte ascutite sau bare de lemn, pentru a nu deteriora carcasa
interioara sau suprafata vaporizatorului.

Avertizare! Oprirea aparatului.
Pentru a opri aparatul setati butonul de reglare a temperaturii in pozitia “0”.

Important! Frigiderul trebuie dezghetat cel putin o data pe luna. In timpul procesului de
utilizare, daca usa a fost deschisa frecvent sau daca aparatul a fost folosit in conditii de umiditate
extrema, sfatuim utilizatorii sa-1 dezghete o data la doua saptamani.

Curatarea si intretinerea
Din motive de igiena, interiorul frigiderului, inclusiv accesoriile, trebuie curatate periodic.
Avertizare!

In timpul curatarii, aparatul nu trebuie sa fie conectat la reteaua electrica. Exista pericol de
electrocutare! Inainte de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza principala sau
opriti intrerupatorul cicuitului electric sau scoateti siguranta din casa. Nu curatati niciodata
aparatul cu ajutorul unui curatator cu aburi. Se poate acumula umezeala in componentele
electrice si exista pericol de electrocutare! Vaporii fierbinti pot deteriora componentele din
plastic.

Aparatul trebuie sa fie uscat inainte de a fi pus inapoi in functiune.
Important!

Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca componentele din plastic, de ex. sucul de lamaie
sau sucul din coji de portocale, acidul butiric, curatatori ce contin acid acetic. Nu permiteti
acestor substante sa intre in contact cu componentele aparatului. Nu folositi curatatori abrazivi.

Scoateti mancarea din frigider. Depozitati-o intr-un loc racoros si acoperiti-o bine. Opriti
frigiderul si scoateti stecherul din priza sau scoateti siguranta.

Curatati aparatul si interiorul acestuia cu o carpa si apa calduta. Pot fi folositi si detergenti
comerciali de spalat vase.
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Dupa curatare stergeti aparatul cu apa si o carpa curata.

Acumularea prafului in condensator creste consumul de curent. Din acest motiv curatati o data

pe an condensatorul de la spatele aparatului, cu o perie moale sau cu un aspirator.

Verificati orificiul de scurgere a apei de pe peretele din spatele compartimentului frigiderului.

Daca orificiul este blocat, deblocati-1 cu ajutorul unui betigas sau ceva asemanator si aveti grija

sa nu deteriorati aparatul cu obiecte ascutite.

Dupa ce totul este uscat puneti din nou in functiune frigiderul.

Sfaturi pentru economisirea energiei

1.

6.

Nu depozitati mancare calda in frigider. Permiteti mancarii calde sa se raceasca inainte.
Nu instalati aparatul in apropierea cuptoarelor, radiatoarelor sau a altor surse de caldura.
Temperaturi ambientale ridicate pot determina functionarea mai frecventa a
compresorului.

Pentru a permite sistemului de racire sa functioneze eficient, asigurati-va ca partea din

spate a aparatului precum si partile laterale ale acestuia, se afla la o anumita distanta fata
de perete. Se recomanda ca spatele frigiderului sa se afle la 7Smm distanta fata de perete,
in lateral sa existe o distanta de 100mm iar in inaltime tot o distanta de cel putin 100mm.

Nu deschideti usa frigiderului foarte des in timpul functionarii si nu lasati usa deschisa
mai mult decat este necesar.

Nu setati o temperatura mai scazuta decat trebuie.

Frigiderele (cu congelator) cu sistem de racire direct cooling trebuie dezghetate atunci
cand este necesar. Dezghetarea va inlesni procesul de racire si va reduce consumul de
energie.

Depozitati logic mancarea. Nu depasiti perioada de depozitare specificata.

Depanare

Rezolvarea defectiunilor

Parti de rezerva

Umatoarele parti de rezerva pot fi comandate de la centrul dumneavoastra de asistenta local. Le

puteti monta dumneavoastra, nu este nevoie sa aveti o pregatire speciala, de ex.:

compartiment unt/branza,
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suport oua,
rafturi de usa,
sertare pentru legume si fructe,

rafturi de depozitare.

O defectiune poate fi cauzata si de catre o eroare minora pe care o puteti remedia dumneavoastra

urmand instructiunile de mai jos. Daca informatiile urmatoare nu va sunt de ajutor in situatia

dumneavoastra, nu efectuati singur alte reparatii la aparat.

Important!

Reparatiile la frigider/congelator pot fi efectuate doar de catre ingineri de service competenti.

Reparatiile inadecvate pot duce la aparitia pericolelor pentru utilizator. Daca aparatul

dumneavoastra trebuie reparat, va rugam sa contactati dealerul dumneavoastra specializat sau

centrul dumneavostra de asistenta local.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza

Aparatul nu este pornit.

Porniti aparatul.

Stecherul principal nu este
introdus in priza sau este
slabit.

Introduceti stecherul in priza.

Siguranta este sarita sau este
defecta.

Verificati siguranta,
schimbati-o daca este necesar.

Priza este defecta.

Defectiunile la prize trebuie
rezolvate de un electrician.

Aparatul raceste prea mult

Temperatura setata este prea
scazuta.

Rasuciti butonul de reglare a
temperaturii la o setare mai
calda.

Temperatura nu este reglata
corespunzator.

Va rugam cititi sectiunea
“Pornire initiala”.

Usa a fost deschisa pentru o
perioada mai lunga.

Tineti usa deschisa doar atat
cat este necesar.

O cantitate mare de mancare
calda a fost introdusa in

Rasuciti temporar butonul de
reglare a temperaturii catre o

www.heinner.ro
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Alimentele sunt prea calde

frigider in ultimele 24 de ore.

setare mai rece.

Aparatul se afla langa o sursa
de caldura.

Va rugam cititi sectiunea
“Amplasare”.

Becul din interior nu
functioneaza

Becul este defect.

Va rugam cititi sectiunea
“Schimbarea becului interior”.

S-a format multa gheata,
posibil si pe garnitura usii.

Garnitura usii nu este etansa

(posibil dupa intoarcerea usii).

Incalziti cu atentie sectiunile
neetanse ale garniturii usii
folosind un uscator de par (cu
setarea racoroasa). In acelasi
timp modelati cu mana
garnitura usii, astfel incat sa se
aseze corect.

Zgomote neobisnuite

Pozitia aparatului nu este la
acelasi nivel.

Ajustati picioarele aparatului.

Aparatul atinge peretele sau
alte obiecte.

Mutati putin aparatul.

O componenta, de ex. o teava
din spatele aparatului atinge o
alta parte a aparatului sau
peretele.

Daca este necesar dati cu
atentie componenta la o parte.

Compresorul nu porneste
imediat dupa schimbarea
setarii temperaturii.

Acest lucru este normal, nu a
aparut nicio defectiune.

Compresorul porneste dupa o
perioada de timp.

Zgomote in timpul functionarii

Urmatoarele zgomote sunt caracteristice aparatelor frigorifice:

Click Atunci cand compresorul porneste sau se opreste se poate auzi un click.

Zumzet Imediat dupa ce compresorul porneste il veti auzi cum zumzaie.

Bolborosire Atunci cand agentul frigorific curge prin tuburile subtiri, puteti auzi sunete de
bolborosire sau balaceala. Chiar si dupa ce compresorul a fost oprit, acest sunet mai poate fi auzit

un scurt timp.

www.heinner.ro
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Inversarea usii

Avertizare! Cand schimbati partea in care se deschide usa, aparatul nu trebuie sa fie conectat la
reteua electrica. Scoateti stecherul din priza.

Partea in care se deschide usa poate fi schimbata. Cand aparatul este livrat usa se deschide in
partea dreapta iar ea poate fi inversata pentru a se deschide in partea stanga, daca acest lucru este
necesar la instalarea frigiderului.

Inainte de a incepe, asezati frigiderul pe spate pentru a avea acces la baza acestuia, frigiderul
trebuie asezat pe polistiren sau materiale similare pentru a evita deteriorarea tevilor de racire din

spatele frigiderului.

l.
2.

Indepartati aparatoarea balamalei superioare (7).
Desurubati cele doua suruburi cu filet (6) care prind balamaua superioara.

Ridicati cu atentie usa si asezati-o pe o suprafata protejata pentru a evita zgarierea
acesteia.

Scoateti capacelele (9) si transferati-le in orificiile din partea dreapta a aparatului.
Asigurati-va ca fixati bine butonul in gaura.

Scoateti cele doua suruburi care fixeaza balamaua inferioara (2) in partea din dreapta a
aparatului.

Scoateti piciorul reglabil din fata (4) si transferati-1 in partea dreapta asa cum este aratat
in figura de mai jos.

Asezati usa in noua pozitie asigurandu-va ca stiflul intra in bucsa in sectiunea inferioara
(gaura).

Fixati in partea stanga a aparatului balamaua superioara (5) pe care ati indepartat-o la

pasul 3. Asigurati-va ca stiftul intra in bucsa in sectiunea superioara (gaura).

Fixati balamaua inferioara din stanga (2) si nu strangeti suruburile pana ce usa nu este
reglata si nu se afla in pozitia inchisa.

10. Introduceti capacelele (9) in orificiile descoperite (din partea dreapta).

11. Repozitionati aparatoarea balamalei superioare (7).

www.heinner.ro
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Surub

Balama inferioara

Picior reglabil inferior

Picior reglabil superior

Balama superioara

Surub cu filet

Aparatoare balama superioara

Cuzinetul axului

CISISGICICICISS

Capacel

Regulamente, standarde, directive

Aparatul este in conformitate cu urmatoarele directive europene:

- 73/23/EEC directiva privind voltajul scazut.

- 89/336/EEC directiva EMC (compatibilitate electromagnetica).

- 2009/125/EC cerinte de proiectare ecologica pentru consumul de energie.

- EC 643/20009 cerintele aparatelor frigorifice destinate gospodariilor.

Aruncarea la gunoi a aparatului

Este interzisa aruncarea aparatului ca si gunoi menajer. Aveti mai multe variante pentru
aruncarea acestuia:

a) Municipalitatea a infiintat centre de colectare unde pot fi duse gratis aparatele electrice si
electrocasnice.

b) Producatorul va lua inapoi aparatul vechi pentru a-l arunca corespunzator, fara niciun
cost.

¢) Deoarece produsele vechi contin resurse valoroase, acestea pot fi vandute la centrele de
fier vechi.
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Aruncarea aparatului in paduri sau in alte medii poate pune in pericol sanatatea dumneavoastra
prin scurgerile substantelor din aparat in apele subterane si intrarea acestora in lantul trofic.

Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu ar trebui eliminat laolaltd cu de |eurile
menajere pe teritoriul Uniunii Europene. Pentru a preveni eventuala daunare a
mediul inconjurator sau a sanatasii prin intermediul eliminarii necontrolate a

de |eurilor, reciclast responsabil pentru a promova reutilizarea sustenabila a
resurselor materiale. Pentru a returna acest dispozitiv va rugam sa utilizasi sistemele
prestabilite de colectare |i returnare sau contactast magazinul din care ast achizijtonat

produsul. Ace [tia din urma il pot prelua pentru a il recicla in siguransa, sinand cont de
normele de mediu in vigoare.

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte

branduri, denumirile produselor sunt marci inregistrate ale respectivilor detindtori. Nicio parte a
specificatiilor nu poate fi reprodusa sub orice forma sau prin orice mijloc, utilizata pentru obtinerea unor
derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara permisiunea prealabila a companiei NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

©

c E Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene

Importator: Network One Distribution Europolis Logistic
Park, Italia Street, 1-7, Chaijna, IIfov, Romania Tel: +40 21
211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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Refrigerator

Model: HF-100A+

@ Instruction manual
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Dear customer

Before placing your new refrigerator/freezer into operation please read these
operating instructions carefully. They contain important information for safe use, for
installation and for care of the appliance.

Please keep these operating instructions for future reference. Pass them on to
possible new owners of the appliance.

Notes which are important for your safety or for the proper functioning of the
appliance are stressed with a warning triangle and/or with signal words (Warning!,
Caution!, Important! ). Please observe the following carefully.

Supplementary information regarding operation and practical applications of the
appliance appear after this symbol.

Tips and notes concerning economical and environmentally sound use of the
appliance are marked with the cloverleaf.

The operating instructions contain instructions for the correction of possible
malfunctions by the user in the section “Trouble shooting” . If these instructions
should not be sufficient, contact your local Service Force Center.
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1.Name of parts

1 Freezer Compartment Door
2 Ice Cube Tray

3 Freezer Compartment

4 Drip Tray

5 Removable shelves

©® Glass panel

(7) Crisper

@® Levelling Legs

9 Bottle Racks

10 Temperature Control Knob
11 Recessed Handle

NOTE: This figure is only a sketch of the refrigerator, the actual
product may differ from it.
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A Safety and warning information

For your safety and correct
usage, before installing and
first using the appliance, read
this user manual carefully,
including its hints and
warnings. To avoid
unnecessary mistakes and
accidents, it is important to
make sure that all people
using the appliance are
thoroughly familiar with its
operation and safety
features. Save these
instructions and be sure that
they remain with the
appliance if it is moved or
sold, so that anyone using it
throughout its life, will be
properly informed on its
usage and safety notices.
For the safety of life and
property, keep the
precautions of these user's

instructions as the
manufacturer is not
responsible for damages
caused by omission.

Safety for children and others
who are vulnerable people

www.heinner.ro

® This appliance can be used

by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

Keep all packaging away
from children as there is risk
of suffocation.

If you are discarding the
appliance, pull the plug out of
the socket, cut the
connection cable (as close to
the appliance as you can)
and remove the door to
prevent children playing from
suffering an electric shock or
from closing themselves
inside it.
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e |f this appliance, featuring a
magnetic door seals, is to
replace an older appliance
having a spring lock (latch)
on the door or lid, be sure to
make the spring lock
unusable before you discard
the old appliance. This will
prevent it from becoming a
death trap for a child

General safety

A e WARNING —This
appliance is intended

to be used in household
and similar applications
such as

-staff kitchen areas in
shops, offices and other
working environments;
-farm houses and by clients
in hotels, motels and other
residential type
environments;

-bed and breakfast type

environments;
-catering and similar non-
retail applications

WARNING — Do not store
explosive substances such
as aerosol cans with a
flammable propellantin
this appliance.

www.heinner.ro

e WARNING — If the supply

cord is damaged, it must be
replaced by the
manufacturer, its service
agent or similarly qualified
persons in orderto avoid a
hazard.

WARNING — Keep
ventilation openings, in the
appliance enclosure orin
the built-in structure, clear
of obstruction.

WARNING — Do not use
mechanical devices or
other means to accelerate
the defrosting process,
other than those
recommended by the
manufacturer.

WARNING — Do not
damage the refrigerant
circuit.

WARNING — Do not use
electrical appliances inside
the food storage
compartments of the
appliance, unless they are
of the type recommended
by the manufacturer.
WARNING — The
refrigerant and insulation
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blowing gas are
flammable. When
disposing of the appliance,
do so only at an authorized
waste disposal centre. Do
not expose to flame.

Refrigerant

The refrigerantisobutene
(R600a) is contained within
the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas
with a high level of
environmental
compatibility, which is
nevertheless flammable.
During transportation and
installation of the
appliance, ensure that
none of the components of
the refrigerant circuit
becomes damaged.

The refrigerant (R600a) is
flammable.

& Caution:risk of fire

www.heinner.ro

If the refrigerant circuit
should be damaged.:
-Avoid opening flames and
sources of ignition.
-Thoroughly ventilate the
room in which the
appliance is situated.

Itis dangerous to alter the
specifications or modify
this product in any way.
Any damage to the cord
may cause a shortcircuit,
fire, and/or electric shock.

A Electrical safety

1.The power cord must not

be lengthened.
2. Make sure that the power

plug is not crushed or
damaged. A crushed or
damaged power plug may
overheat and cause a fire.
3. Make sure that you can
access the main plug of the

appliance.
4. Do not pull the main

cable.
5. If the power plug socket

is loose, do not insert the
power plug. There is a risk

of electric shock or fire.
6.You must not operate the

77



appliance without the interior
lighting lamp cover.

7.The fridge is only applied
with power supply of single
phase alternating current of
220~240V/50Hz. If fluctuation
of voltage in the district of
user is so large that the
voltage exceeds the above
scope, for safety sake, be
sure to apply A.C. Automatic
voltage regulator of more
than 350W to the fridge. The
fridge must employ a special
power socket instead of
common one with other
electric appliances. Its plug
must match the socket with
ground wire.

Daily use

Do not store flammable
gass or liquids in the
appliance,There is arisk
of an explosion.

Do not operate any
electrical appliances
inthe
appliance(e.g.electricice
cream makers,mixers
etc.).

When unplugging always
pull the plug from the
mains socket,do not pull
on the cable.

Do not place hotitems
near the plastic

www.heinner.ro

components of this
appliance.

Store pre-packed frozen
food in accordance with the
frozen food manufacture’s
instructions.

The appliances
manufactures storage
recommendations should
be strictly adhered to.Refer
to relrelevant instructions
for storage.

Do not place carbonated or
fizzy drinks in the freeze
compartment as it creates
pressure on the
container,which may cause
it to explode,resulting in
damage to the appliance.
Frozen food can cause
frost burns if consumed
straight from the freezer
compartment.

Do not place the appliance
in direct sunlight.

Keep buring candles,lamps
and other items with naked
flames away from the
appliance so that do not set
the appliance on fire.

The appliance is intended
for keeping food stuff
and/or beverages in
normal household as
explained in this
instruction booklet.
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e The appliance is
heavy.Care should be
taken when moving it.

e Do notremove nor touch

items from the freezer
comartment if your hands
are damp/wet,as this could
cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

Never use the base,
drawers, doors etc. to
stand on or as supports.
Frozen food must not be
refrozen once it has been
thawed out.

Do not consume ice
popsicles orice cubes
straight from the freezer as
this can cause freezer burn
to the mouth

and lips.

To avoid items falling and
causing injury or damage
to the appliance, do not
overload the door racks or
put too much food in the
crisper drawers.

www.heinner.ro

caution!
Care and cleaning

Before maintenance, switch
off the appliance and
disconnect the mains plug
from the mains socket.

Do not clean the appliance
with metal objects, steam
cleaner, ethereal oils, organic
solvents or abrasive
cleansers.

Do not use sharp objects to
remove frost from the
appliance. Use a plastic
scraper.

Installation Important!
For electrical connection
carefully, follow the
instructions given in this
manual.

Unpack the appliance and
check if there are damages
on it. Do not connect the
appliance if it is damaged.
Report possible damages
immediately to the place you
bought it. In this case retain
packing.

It is advisable to wait at least
four hours before connecting
the appliance to allow the oil
to flow back in the
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compressor.
e Adequate air circulation
should be around the
appliance, lacking this leads
to overheating. To achieve
sufficient ventilation, follow
the instructions relevant to
installation.

Wherever possible the back
of the product should not be
too close to a wall to avoid
touching or catching warm
parts (compressor,
condenser) to prevent the
risk of a fire, follow the
instructions relevant to
installation.

e The appliance must not be
locate close to radiators or

cookers.

www.heinner.ro

e Make sure that the mains

plug is accessible after the
installation of the appliance.
Service

e Any electrical work required

to do the servicing of the
appliance should be carried
out by qualified electrician or

competent person.
This product must be

serviced by an authorized
Service Center, and only
genuine spare parts must be

used.
1)If the appliance is Frost

Free.
2)If the appliance contains
freezer compartment.
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Remove transport packaging

The appllance and the Interlor flttings are protected for transportation. Pull off the
adhesive tape on the left and right side of the door. You can remove any remnants of

adhesive using white spirit. Remove all adhesive tape and packing pieces from the
Interlor of the appllance.

Positioning

Position the appliance away from sources of heat such as stoves, radiators, direct sunlight
etc. Maximum performance and safety are guaranteed by maintaining the correct indoor
temperature for the class of unit concerned, as specified on the rating plate. This application

perform well from N to ST. The Appliance may not work properly if it is left for a longer period
at a temperature above or below the indicated range.

IMPORTANT! -There is a need of good ventilation around the fridge for easy
dissipation of heat, high efficiency of refrigeration and low power consumption. For
this purpose, sufficient clear space should be available around the fridge. It is
advisable for there to be 75mm separating the back of the fridge to the wall, at least

100mm of space at its two sides, height of over 100mm from its top and a clear space
upfront to allow the doors to open 160°

Climate classification | Ambient temperature
SN 10~32C
N 16~32C
ST 16~38C
T 16~43C

Appliances must not be exposed to rain. Sufficient air must be allowed to
circulate in the lower rear section of appllances, as poor alr clrculatlon can

affect performance. Bullt-In appllances should be positioned away from heat
sources such as heaters and direct sunlight.

Startlng up and temperature regulation
The first time you turn the unit on, set the temperature control to "8" position.

The settings of the temperature control are "0,1,2,3,4,5,6,7,8". After 20
minutes, adjust the temperature control setting to "4". The setting of "4" should
be correct for home or office use.

To turn the refrigerator off, turn the temperature control to "0".
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NOTE:

* Turning the temperature control to "0" position stops the cooling
cycle,but does not shut off the power to the refrigerator.

THERMOSTAT
CONTROL DIAL

= [f the unit is unplugged, power lost, or turned off, you must wait 3 to 5 minutes
before restarting the unit. If you attempt to restart before this time delay, the
refrigerator will not start.

= You should put your appliance in the coolest place in your room, which can save

energy consumption of your appliance. If the environment temperature is too high,

the temperature in the refrigerator may not get the target temperature.
Important!
Normally we advise you select setting of 2 or 3 or 4, if you want the temperature
warmer or colder please turn the knob to lower or higher setting accordingly. When
you turn the knob to lower which can lead to the more energy efficiency. Otherwise, it
would result the energy-consuming.

Important!

High ambient temperatures (e.g. on hot summer days) and a cold setting on the
temperature regulator (position 6 to 8) can cause the compressor to run contin-
uously or even non-stop!

Reason: when the ambient temperature is high, the compressor must run
continuously to maintain the low temperature in the appliance.

Interior accessories

Storage shelves/wire tray

Various glass or plastic storage shelves or wire trays are included with your
appliance - different models have different combinations.

You should always slide one of the full size glass storage shelves into the lowest
set of guides, above the fruit and vegetable containers, and keep it in this position.
The height of the storage shelves can be adjusted:

To do this, pull the storage shelf forward until it can be swiveled upwards or
downwards and removed.

Please do the same in reverse to insert the shelf at a different height.

IMPORTANT! — in order to make the most of the volume of the fresh food storage
compartment and frozen-food storage compartment, the user can removed one or
more shelves, drawers, out of the appliance, according to your daily use.

IMPORTANT! — In order to take full advantage of the storage volume ,the user can store
waterproof foodstuffs on the Drip Tray, such as packed food with heat sealing, etc.

But during the process of manual defrosting, the user had better take the foodstuffs away
from the drip tray.

Tips:

Food in the refrigerator should always be covered or packaged, to prevent drying
and tainting of other food.

The following are suited for packaging:

Polyethylene airtight bags and wraps,

Plastic containers with lids;

Special plastic covers with elastic,

Aluminium foil.
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Defrosting
Why defrosting

Water contained in food or getting into air inside the fridge be opening doors may form
a layer pf frost inside. It will weaken the refrigeration when the frost is thick. While it is
more than 10mm thick, youshould defrost.

Defrosting in frozen-food storage compartment

Defrosting in freezer chamber is operated manually. Before defrosting, take the food out;
take the ice tray and drawers out or put them into the fresh food compartment temporarily,
then set the knob of the temperature regulator to position “0”(where the compressor will

stop working) and leave the door of the refrigerator open until ice and frost

dissolve thoroughly and accumulation at the bottom of the freezer chamber. Wipe off the water
with soft cloth. In the case of speeding up the process of defrosting,

you may put a bowl of warm water (about 50°C) into the freezer chamber, and scrape away
the ice and rost with a defrosting spatula. After doing so, be sure to set the knob of the
temperature regulator to the original position.

It is not advisable to heat the freezer chamber directly with hot water or hair dryer while
defrosting to avoid deformation of the inner case.

It is also not advisable to scrape off ice and frost or separate food from the containers which
have been

congealed together with the food with sharp tools or wooden bars, so as not to damage the
inner casing or the surface of the evaporator.

Warning!
Switching off the appliance.
To switch off the appliance, turn the temperature regulator to position "0”.

Important!

The fridge should be defrosted at least every one month. During the using process, if the

door was opened

frequently or using the appliance in the extreme humidity, we advise the user to defrost every
two weeks .

Cleaning and Care

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

Warning!

The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of
electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from
the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse.

Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in
electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage
of plastlc parts.

The appliance must be dry before it is placed back into service.
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Important!

Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the
juice from orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact with appliance parts.

Do not use any abrasive cleansers.

Remove the food from the refrigerator. Store it in a cool place, well covered.
Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out
the circuit breaker or fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
Commercially available dish washing detergents may also be used.

After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption.

For this reason carefully clean the condenser at the back of the appliance once a
year with a soft brush or a vacuum cleaner.

Check the water drain hole on the rear wall of the refrigerator compartment.

Clear a blocked drain hole with the aid of something like soft green peg, be careful
not to make any damage to the cabinet by sharp things.

After everything is dry place appliance back into service.

Energy Saving tips

1.Do not place warm foods into the appliance. Allow warm foods to cool first. Do
not install the appliance near cookers, radiators or other sources of warmth. High
ambient temperatures cause longer, more frequent operation of the compressor

2.In order to make the cooling system work efficiently, please make sure the side
plates and back plate of the product are with some distance from the wall. It is strongly
recommended that its back is 75mm away from the wall, its sides atleast have a
space of 100mm separately and the height from over its top is not
less than 100mm.

3.When the product works, please do not open the door too often or leave the door
open any longer than necessary.

4.Do not settemperature any colder than necessary.

5.The direct cooling refrigerator (with a freezer) needs to be defrosted when necessary. This
will improve the cold transfer and reduce energy consumption.

6.Store food logically. Do not exceed the storage period specified.

Trouble shooting
Correcting Malfunctions
Spare parts

The following spare parts can be ordered from your local Service Force Center. You
can fit these yourself without any special skill or training, e.g.:

butter/cheese compartment,

egg holders,

door racks,

fruit and vegetable drawers,

storage racks.

A malfunction may be caused by only a minor fault that you can rectify yourself using
the following instructions. Do not perform any other work on the appliance if the
following information does not provide assistance in your specific case.
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Important!

Repairs to refrigerators/freezers may only be performed by competent service

engineers. Improper repairs can give rise to significant hazards for the user. If your
appliance needs repairing, please contact your specialist dealer or your local Service

Force Center.

Symptom

Possible Cause

Remedy

Appliance does not work.

Appliance is not switched on.

Switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or is
loose.

Insert malns plug.

Fuse has blown or is defective.

Check fuse, replace if
necessary.

Socket is defective.

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

Appliance cools too much.

Temperature is set too cold.

Turn the temperature
regulator to a warmer setting
temporarily.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the “initial Start
Up” sectlon.

Door was open for an extended
perlod.

Open the door only as short
as necessary.

A large quantity of warm food was
placed in the appliance within the
last 24 hours.

Turn the temperature
regulatlon to a colder setting
temporarily.

The appllance Is near a heat
source.

Please look in the “installation
locatlon” sectlon,

Interlor lighting does not
work.

Light bulb is defective.

Please look in the “changing
the Light Bulb “sectlon.

Heavy build-up of frost,
possibly also on the door
seal.

Door seal is not air-tight(possibly
after reversing the door).

Carefully warm the leaking
sections of the door seal with
a hair dryer(on a cool
setting). At the same time
shape the warmed door seal
by hand such that it sits
correctly.

Unusual nolses.

Appliance is not level.

Readjust the feet.

The appliance is touching the wall
or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on the
rear of the appllance Is touching
another part of the appllance or

the wall.

If necessary, carefully bend
the component out of the
way.

The compressor does not
start immediately after
changlng the temperature
setting.

This Is normal, no error has
occurred.

The compressor starts after a
perlod of time.

Noises during Operation
The following noises are characteristic of refrigeration appliances:

Clicks

Whenever the compressor switches on or off, a click can be heard.

Humming

As soon as the compressor is in operation, you can hear it humming.

Bubbling

When refrigerant flows into thin tubes, you can hear bubbling or splashing noises.

Even after the compressor has been switched off, this noise can be heard for a

short time.

15/17



Reversing the door

Warning! When changing the side at which the door opens, the appliance must
not be connected to the mains.Remove plug from the mains beforehand.

The side at which the door opens can be changed from the right side (as supplied)
to the left slde, If the Installatlon slte requlres.

Before you start lay the refrigerator on it’s back in order to gain access to the
base,you should rest it on soft foam packaging or similar material to avoid damaging
the coollng plpes at the rear of the refrigerator.

1. Remove the upper hinge cap (7).
2. Removethetwo screws blot (6) that connect the upper hinge
(5) on the right
side ofthe cabinet top.
3. Carefully lift the door and place it on a padded surface to
prevent scratching.
4. Remove the plug (9) and transfer it to the uncovered hole on
the right side
of the unit. Be sure to press the button firmly into the hole.
5. Remove the two screws(7) that hold the lower hinge (2) on
the right side of the unit.
6. Remove the screw-type leveling front leg (4) and transfer it
to the right side as shown in the adjacent figure.
7. Setthe door into it's new place making sure the pin enters
the bushing at the lower frame section (hole).
9. Secure the upper hinge (5) previously removed in step 3 on
the left side
of the unit. Make sure the pin enters the bushing on the upper
frame section (hole).
10. Loosely secure the lower left hinge (2) and do not tighten
the bolts until the door is in the closed position and leveled.
11. Insertthe plug (9) ontheuncovered holes (right side).
12. Replace the upper hinge cap (7).

- @ Screw

@ Low Hinge

@ Adjustable Low Foot
@ Adjustable High Foot
(® Upper Hinge

® Screw Bolt

@ Upper Hinge C p
Shaft Sleeve

© plug
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Regulations, Standards, Guidelines

This appliance is in accordance with the following EU guidelines:
-73/23/EEC low voltage guidelines.
-89/336/EEC EMC Directive

-2009/125/EC framework for the settting of ecodesign requirements for energy-using
—-EC.643/2009. requirements for household refrigerating appliances.

Disposal of the appliance

It is prohibited to dispose of this appliance in domestic household waste.
For disposal there are several possibilities:

a) The municipality has established collection systems ,where electronic waste can
be disposed of at least free of charge to the user.

b) The manufacturer will take back the old appliance for disposal at least free of
charge to the user.

c) As old products contain valuable resources ,they can be sold to scrap metal
dealers.

Wild disposal of waste in forests and landscapes endangers your health when
hazardous substances leak into the ground-water and fin their way into the food
chaln .

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems or contact the retailer

where the product was purchased. They can take this product for environmental

safe recycling.

©

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other
brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means
or used to make any derivative such as translation, transformation, or
adaptation without permission from NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

c E This product is in conformity with norms and standards of European Community
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XnaaunHuk

Mopnen: HF-100A+

€ HAPBLUHMIK HA TIOTPEBUTEISI
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YBakaeMH KJIHEHT

[Ipoyerere TO3M HAPBPYHKK MPEH MyCKaHE B €KCIJIOATAIIMS Ha HOB XJIaIWIHUK. HapbYHUKBT
ChIbpKa BakHa HMH(pOpMalus 3a HHCTaTUpaHe, MONAPHKKAa M Oe3omacHa ymoTpeba Ha
MaliunHara.

3amazeTe ToBa PHKOBOACTBO 3a OBJCLIM CIpaBKH B Obaemie. M3mpartuTe ro Ha cieaBaIius
COOCTBEHHK Ha ypena.

Baxuu Oenexku NpaBUIHOTO U O€30I1aCHO M3IIOJI3BAHE HA MallMHATa C MPEAyNpeAUuTeNeH
TpubI'bHUK ¥/ win nymu (Ipexympesxnenue!, Buumanue!, Baxno!) ca mapkupanu.
OO6bpHETE 0COOCHO BHUMAHHE HA THX.

HOH’bJ’IHI/ITeHHa I/IHq)OpMaLII/IH, CBbp3aHa C CKCILIoaTalusATa Ha XJIaJUJIHHW U HPAaKTUYCCKU
IMMPUIIOKCHUS CC MOABU CJICA TO3U CUMBOJI.

CbBeTH U HAaCOKH 3a ¢)YHKHI/IOHI/IpaHeTO Ha UKOHOMUHYECCKHUA U CKOJIOTUYHHSA Ca C ACTCIIMHA
MapKHpaHa.

HappunukbT 3a norpedutens cpabpka "OTCTpaHsBaHE HA HEU3IPABHOCTH " yKa3aHMATA 3a

OTCTpaHsIBaHE HAa EBEHTYaTHH Je(ekTu. AKO Te3W HHCTPYKIMH HE ca JOCTaThYHH 3a
peliaBaHe Ha mpobiieMa, MOJIsL, CBBPKETE CE C BAIlIUs MECTEH LIEHTBP 32 MOJIPHIKKA.
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1 HMme Ha KOMIIOHEHTH

1 Bpara ¢pusepHo oTneneHue

2 Taga 3a nenenu kyouera

3 ®pusepHO OT/ENICHUE

4 Tasa 3a u3TO4YBaHE

5 TlonmBwxuu padToBe

6 CrbKiIeHa oML

7  UYexmemxe

8 Perynupyemure kpauera

9 Crenaxu 3a OyTunku

10 Komue 3a HacTpoiika Ha TeMieparypara

11 Ipbxka
3abenexka: To3u yepTex € caMo CKUIla Ha XJIaJAWIHUKA YKa3aHUs, CAMUS MTPOIYKT

MOXXE J1a CC€ pasjin4aBa OT HCTO.
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/\ UHdopmauusa n npegynpexaeHus

3a Bawarta 6e3onacHoOCT “
3a KOPEKTHOTO U3MNor3BaHe,
npegu Aa MHcTanuparte u
u3nonspare ypeaa 3a
NbPBU NbT, NpoyeTeTe
BHMMAaTENHO TO3U
Hapb4YHUK Ha NoTpeduTens,
BKNOYUTESTHO
npenopbLKuUTe n
npepynpexaeHusaTa. 3a
npepoTBpaTABaHe Ha
HEHY>XHU rpPeLLuKu n
310MNOJIYKU € BaXKHO Aa ce
yBepuTte, 4e BCUYKM Nuua,
KOUTO U3Non3BeaT ypepa ca
3ano3HaTu ¢ Ha4YMHa Ha
U3nosfi3aBaHe N MepKuTe 3a
Oe3onacHocT. 3anaseTe
Te3U UHCTPYKLUUMN N ce
yBepeTe, Ye we ocrtaHaTt
3aegHo c ypeaa, ako
NocneaHUAT ce NpemMecTun
WNu npoaape, Taka 4ye
BCEKWU, KOUTO ro U3nosns3sa
Nno BpeMeTO My 3a XXUBOT,
Aa 0bae ocBeaomMeH
OTHOCHO HEroBoTo
U3nosfi3aBaHe N MepKuTe 3a
Ge3onacHocT. 3a
CUTYPHOCTTA Ha XXMBOTa U
coOCTBEHOCTTAa, cna3BanTte

www.heinner.ro

pasnopenbute Ha TO3Mn
Hapb4YHUK Ha noTpebuTtens,
3awo0To Nponu3BOAUTENAT
He e OTTOBOpPEH 3a WeTuTe,
MPUYMUHEHU Ype3 NPOMNYCKMU.

Be3onacHocT 3a geua u
Apyrv ya3BMMu nuua

eTo3M ypea Moxe ga ce
M3nosn3Ba OT gela Ha
Bb3pacT Han-manko 8
rooMHu n oT nuua ¢
HamaneHu ousnyecku,
CeTUBHU UM YMCTBEHMU
CNocoOHOCTU, UNN C NUnca
Ha HeoOxoaAMM ONUT U
NO3HaHUSA, aKo ca
HabnwaaBaHuM Unu ca
NOny4Yunun ykasaHus BbB
BPb3Ka C U3MNOJI3BaHETO Ha
ypeaa no CUrypeH HaumH u
pa3bupaTt onacHocTuUTe,
KOUTO MOraTt 4a Bb3HMUKHaT.
deuata HAMAT nNpaBo Oa cu
UrpasT c ypeaa.
NMNouncrBaHeTo "
noaapbXKKaTta He MoraTt ga
ce U3BbLPLIBAT OT Aeua 6e3
Aa obaart non HabnwaeHue.
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eCbxpaHaBauTe
ONnakoBKUTe Aarned oT aeua,
3al0To ChbluecTByBa PUCK
OT 3ajyluaBaHe.

e AKO pewuTe Aa
U3XBbpPIUTE ypeaa,
u3BageTe Lwencerna ot
KOHTaKTa, oTpexeTe
3axpaHBaLma Kabden
(BB3MOXHO Hau-6nmn3so go
ypena) n orctpaHeTe
BpaTaTa, Taka 4ye geuarta aa
He nosiyyat TOKOB yaap wunu
Aa ce 3aTBOPAT BbTpe.

e AKO TO3M ypeal, KONTO UMa
cucTtema 3a MarHUTHO
3aTBapsiHe, NOAMEHMU no-
cTap ypeAa, CbC 3aTBapsALy
MeXaHU3bM Bb3 OCHOBA Ha
npyxuHa (pese) Ha BpaTaTa
W1 Kanaka, yBepere ce, 4ye
3aTBapALWMAT MEXaHU3BM
He MOXe Be4e Aa ce
usnonsBa, npeau ga
U3XBbpPIIUTE cTapusa ypea.
Mo To3n HauuMH geuara
HAMa Aa Morart ga octaHar
3aKNK4YeHn BbTpeE.

O6LWm MepKn 3a CUrypHOCT
o[MPEAYNPEXOEHWE-To3u
ypeAa B npeaHa3HaveH 3a
M3NOoN3BaHe B XuUnuwa un
ApYyrM nogoOHM nomeLleHus:

www.heinner.ro

-KyXHU 3a nepcoHana ot
MarasuHu, odoucu n gpyru
pabGoTHU cpeaum;

-B pomakuHcTBaTa un ot
KIIMEHTU Ha XOTesnn, MoTenu
W Apyru cpegm 3a
npebuBaBaHe;

-cpeaun, KbAeTo ce npeanara
CyTpeLllHa 3aKyCcKa;
-AE€MHOCTUN OT TUN KeTbPUHr
U NpPU KOUTO He ce
M3BbpPLUBA TbProBUsa Ha
ApeobHo.
o[IPEAYNPEXOEHUE-He
CbXpaHsfiBanuTe B TO3U ypen,
B3pPMBHU BeLleCcTBa, KaTo
OYTUINKKN C aepo30SQI1 CbC
3anannmo ropueo.
o[IPEAYNPEXOEHUE-Ako
ce noBpeau 3axpaHBawuA
Kaben, Ton TpaAbGBa Aoa 6bae
NoAMEHEH OT
npousBoauTens, HeroBuTte
CepBU3HU NpeacTaBUTENM
Wnu apyru KkBanmcpuumpaHm
nuua, 3a npepoTBpartsaBaHe
Ha BCSAKaKbB PUCK.

o[IPEOAYNPEXOEHUE-
UmanTe rpuxara
BEHTUJTAUNOHHNUTE OTBOPMU
OT Koprnyca Ha ypeaa unm
HeroBaTa MHTerpupaHa
CTPYKTypa Aa He ce
3anywBar.
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oMPEAOYNPEXOEHUE-He
n3non3BantTe MexaHUu4YHu
yCTPOMUCTBA UK Apyru
cpeAacTBa 3a YCKOpsiBaHe Ha
npoueca Ha pa3mMmpassiBaHe,
OCBEeH Te3n, KOUTO ca
npenopb4YaHu oT
npousBoauTens.
oMPEAOYNPEXOEHUE-He
noBpexaaute TpbOUTe 3a
LUPKyriMpaHe Ha
XIaguriHUA areHT.
o[MPEAYNMPEXOEHUE-He
U3Nori3BauTe enekKTpu4ecKku
ypeau Ha mecTaTa 3a
CbXpaHsiBaHe Ha XpaHU B
TO3M ypen, ako He ca oT
Buaa Ha Te3u, KOMTo ca
npenopb4YaHu oT
npousBoauTens.
oMPEAOYNPEXOEHUE-
XnagunHUSAT areHT u
nsornauusiTa ca sananumMmm.
ToraBa Korarto enaete ga
U3XBbLpPNUTE ypeaa,
3aHeceTe ro B OTOpuU3npaH
LEeHTBbP 3a peuukriupaHe Ha
otnaabuu. He ro nanaranrte
Ha OTKPUT OrbH.

XnapuneH areHT

BbB BbLTpeLHUA Kpbrr 3a
XFflagunHUA areHT Ha ypeaa
LUPKynupa nsobyrtaH
(R600a), npupopeH ras c
BUCOKO HUBO Ha
CbBMECTUMOCT C OKOJIHaTa
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cpeAna, HO KOUTO e
BCbLUHOCT 3ananum. lNo
BpeMe Ha TpaHCnopTupaHe
M MOHTaX Ha ypeaa,
yBepeTe ce, Ye HUTO eAMH
OT KOMMOHEHTUTE Ha
BbTPELHNA KPbIr Ha
XNaguriHUS areHT He e
noBpeneH. XnagunHuaT
areHT (R600a) e 3ananum.

BHUMaHue: pUCK OT noxap
AKO BBbTpeLllHUA Kpbr 3a
XJ1aAUNHUA areHT e
noBpeaeH: - lNasete oT
OTKPUT ONbH U U3TOYHMLM
Ha 3ananBaHe. -
lNMpoBeTpeTe fobOpe craaTa,
KbAeToO ce Hamupa ypeaa.
OnacHo e ga npomeHsitTe
cneumdpunkaumnTe Unu
npaBuTe U3MEHEHUSA No
KaKbBTO M Aa € Ha4YMH Ha
TO3Mu ypea. Bcsika noBpepa
Ha 3axpaHBaLiuAa Kaben
MOXe Aa MPUYNHU KbCO
cbeaAuHeHue, noxap n/unu
TOKOB yaap.

Be3onacHoCT oT
efleKTpu4yecka rnegHa Touka
1. He yabnxaBante
3axpaHBaLinsa Kaoden.
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2.YBeperTe ce, 4Ye wWwencenbT
He e 6MNn cMavkaH nnu
noBpeaeH. CMaykaH unnu
NnoBpeAeH Lerncen Moxe aa
nperpee v aa npeavsBuKa
noxap.

3.YBepeTe ce, Ye BUHAru
umMaTe OoCcTbN OO0
3axpaHBaLlusa Kadesn Ha
ypena.

4.He pbpnaunte
3axpaHBaLiusa Kaoden.
5.AKO KOHTaKTbT, KbAeTo
TpAOGBa Aa ce BKNIOYMU
Liencena, e U3nNA3bn OoT
HeroBoTo MSICTO, He
BKIOYBauTe Lierncena B
Hero. CbllecTByBa PUCK OT
TOKOB yAap v noxap.

6.He nsnonsBaunte ypepa
0e3 Kanaka Ha namnara 3a
BbTPELUHO OCBeTreHue..

7. XnagunHUKBT MOXe Aa
ce 3axpaHBa camo OT
U3TOYHUK Ha MOHOdra3eH
NPOMEHJSIUB TOK C
HanpexeHue
220~240V/50Hz. Ako
KonebaHusiTa Ha
HanpexeHueTo B 30HaTa,
KbAe XXuBee notpebutens
HaaBuLLIaBaT
ropenoco4YeHnTe rpaHnum, ¢
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Len 6e3onacHoOCT,
U3non3BauTe 3a
XNnagunHuKa aBToMaTU4eH
perynaTtop Ha
HanpeXeHneTo, 3a
NPOMEHNIMB TOK, C MOLLHOCT
no-ronsima ot 350W.
XnaannHuUKbLT TpAOBa aa ce
CBbpPXe KbM oTAeNeH
KOHTAaKT, @ He KbM TaKbB,
KbAETO ca CBbP3aHN U
APYrn enekTpuyecku ypeau.
LLlencensuT TpsiGBa pa
nacBa Ha KOHTAKTa CbC
3a3emMsiBaHe..

EXXeOHeBHO n3non3BaHe
eHe cbxpaHsaBanTe B ypeaa
3anariumMmu rasoBe Unu
Te4YHOCTM; CblueCcTBYyBa

PUCK OT eKCnso3us.
eHe usnonspaunTte
efieKTpU4eCckKku ypeau
BbB BbTPELIHOCTTA Ha
ypepa (Hanpumep:
erleKTpuYecKu ypeamu

3a NPUroTBsiIHE Ha
cnaponen, MUMKcepyu u
Ap-)-

eToraBa KoraTto ro
U3KINKYBaTe OT KOHTAKTAa,
BMHaru usBaxagaunrte
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Lencersia oT KOHTaKTa, He
AbpnanTe Kabena.

eHe nocraBsanTe
ropeLun npegmeTn oo
nsacTtMmacoBuTe
KOMMOHEHTU Ha ypeaa.
eCbxpaHsaBauTe
npeaBapuTesriHo
ornakoBaHaTa 3amMpa3seHa
XpaHa cbrnacHo
WHCTPYKUUNTE Ha
npousBoauTens 3a
3aMpaseHu XpaHu.

eCna3BanTe CTPUKTHO
npenopbKUTe 3a
CbXpaHeHue OT CTpaHa Ha
nponsBoauUTesNA Ha TO3MU
ypea. NMpoyeTeTe
MHCTPYKLMUTE 32

CbXpaHeHue.
eHe chbxpaHaBauTte
raavpaHu HanUTKu B
KamepaTa 3aloTo cb3aaBaTt
HansiraHe B CbAa U MOXe Aa
eKkcnnogupa, KoeTo Le

NPUYMHU NoBpeda Ha ypeaa.

e3amMpa3eHuTe XpaHu morat
Aa npeausBuKar
npemMpb3BaHUA aKo ce
KOHCYMUpaT AUPEKTHO OT
Kamepara.

eHe nanarante ypepa Ha
AUPEKTHa CnbH4YeBa
CBeTJ/INHA.
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ellogabpxanTe 3anarneHnTe
cBelyu, rasoBuTe namnu m
Apyrv npeamMmeTy ¢ OTKpPUT
ONbH Bb3MOXHO Han-ganeu
OT ypena, Taka 4ye
nocrnenHUAT Aa He ce
3ananw.

eYpeanLT e npeaHasHa4veH
3a CbXpaHeHue Ha XpaHu
n/MNn HaNUTKN B
OOUKHOBEHO AOMAKNHCTBO,
TaKa KaKTo e 00siCHeHO B
TO3U HAaPBbYHUK C
MHCTPYKLMUMN.

eYpeabT e TeXbK.
BHumaBanTe ToraBsa, Korato
ro npemecTBare.

eHe usBaxpanrte u He
AOKocBauTe npeamMmeTu ot
KamepaTta ako pbueTte Bu ca
HaBnaXxHeHn /| MOKpw,
3aLl0TO MOXe Aa cu
npegusBuKaTe
HapaHABaHUA Ha KoXaTta
W1 NnpemMpb3BaHUS.
eHukora He nsnonssaunTte
OCHOBAaTa, YeKMeaxeTaTa,
BpaTuTe U Ap., 3a Aa
CTbNBaTe BbLPXY TAX UNKN
KaToO OCHOBaA.
e3aMpa3eHUTe XpaHu He
MoraTt ga 0baat 3aMmpa3eHu
NOBTOPHO, aKo ca bunu
BeYye pa3sMpaseHm.

eHe KOHCymMupanTe
crnapgonea unuv negeHwu
Kyb4yeTa AUPEKTHO OT
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Kamepara, 3aloTo Morart ga
npeau3BuKaT
npeMpb3BaHUA Ha ycTaTta u
yCTHUTE.

eHe npetoBapBauTe
eTaXXepKuTe Ha BpaTtaTta u
He nocTaBAnUTe TBbpAOe
MHOIro XpaHu B
yekMeaxertara 3a
3erieHYyuMU, 3a Aa He napar
M 3a Aa He Bu HapaHAaBarT,
UNU 3a Aa He noBpenaT
ypeAa.

BHumaHue!

NMouncrtBaHe M noaapbLKKa

e[lpean n3pbpLIBaHe Ha
noaapbXKKa, U3KNYeTe
ypeaa n usBageTe Lencena
OT KOHTAaKTa.

eHe nouncreanTe ypeaa c
MeTariHu npegmeTwy,
noYyucTBaly ypeam Bb3
OCHOBa Ha napa, eTepu4Hu
Macrna, opraHM4Hu
pa3TBOpUTENU UMK
abpa3nBHU npaxose.

eHe nsnonspanrte octpu
npeamMeTy 3a OTCTPaHABaHe
Ha nepga ot ypepaa.
M3non3BanTte nnactmacoBo
cTbprano.

BaXxxHo 3a MOHTaX!

e3a CBbp3BaHe KbM
efleKTpuyecKkaTa Mpexa,
cnepBauTe BHUMATENTHO
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MHCTPYKUUNUTE,
npenoocrtraBeH B TO3U

Hapb4HMUK.
ePa3sonakoBanTe ypeaa u
npoBepeTe Aanu e oun
noBpeaeH No Bpeme Ha
TpaHcnopTta. AKO ypeabT €
noBpeneH, cbobLeTte
BeAHara 3a eBeHTyallHuTe
LeTU Ha AucTpubyTopa, oT
KbAeTo CTe ro sakynunu. B
TO3U CrlyYam 3anaseTe
onakoBKarTa.
e[lpenopbuyBame ga
n3yakaTte Ham-Manko
yeTUpU 4Yaca npeamu aa
CBbpXeTe ypeaa KbM
eneKTpuyeckKkarta mpexa,
Taka 4e MacnoTo ga uma
BpemMe Aa ce BbpHe B
KomMnpecopa.

eB1b3ayxbT TpAOGBa Aa
LUpKynupa cBoboaHo
OKOJ10 ypena, Kato npu
nvnca Ha TakaBa
BeHTMNauma ypeabT MOXe
Aa nperpee. 3a noriy4yaBaHe
Ha afeKBaTHA BeHTUnauus,
crnasBauTe MHCTPYKLUMUTE
3a MOHTAaX.

e AKO € Bb3MOXHO He
nocTtaBaAnUTe NPoOAYKTa CbC
3agHaTa cTpaHa TBbpae
Onn3o Ao cTeHa, 3a
npepoTBpaTsABaHe Ha
AOKOCBaHeTO Unu
XBalWlaHEeTo Ha TonnuTe
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yacTu (Komnpecop,
KOHAeH3aTop), 3a
npenoTBpaTABaHe Ha pUCKa
OT Nnoxap; cnasBanTte
WHCTPYKLMMTE 32 MOHTAaX.

eHe nocraBanTe ypepa B
6nusocT fo pagnatopum
WUIN rOTBapPCKU NMeYKMu.

eYBepeTe ce, Ye wWencenoT
e OOCTbMNEeH u cnepn
MOHTa)ka Ha ypepaa.

CepBus

eEnNeKkTpnyecknTe peMoHTHU,
Heob6xoaMmMu 3a nonpassiHe
Ha ypeaa, TpabBa aa 6baar
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U3BbpPLUEHN OT
KBanuduumpaH
eNeKTPOTEeXHUK UMu
KOMMETEHTHO nuue.
e[lpoAyKTHT TPsAOBa Aa
Obae peMOHTUpPaH OT
oTtopusnpaH CepBuseH
LeHTBLp, 1 TPAOBa Oa ce
usnosnsBaTt camMo
OPUrMHasriHu pe3epBHU
yacTtu.

1). Ako ypeabT e be3s Jleg.
2). AKo ypeabT CbAbpPXKa
nomeLlueHmne 3a Kamepa.
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HpeMaXBaHe Ha TPAHCHIOPTHHU OINIAKOBKH

Ypenu u BETpEIIHUTE HHCTAJIALNN €A 3aIIUTEHN IO BpeMe Ha TpaHcnopT. M3abpmaiite jieHTa OT
JIBETE CTPAaHU Ha BpaTaTta. MoxeTe Ja MpeMaxHeTe CIeIu OT TUKCO C IIOMOIITa Ha OsT TyX.
MaxHere neHTaTa U apyera ONakOBAHU BbB BHTPEIIHOCTTA HA MAIlIMHATA.

MecToOIoJI0KeHne

[TocTtaBeTe ypena qajned oT U3TOYHHUIM HA TOTUIMHA KaTO TIEYKH, paIuaTOpH, TUPEKTHA
CTbHYEBA CBETJIMHA, CBETJIMHA U Ap. [IpOM3BOIUTENHOCT M MaKcUMaiHa 0€30MacHOCT ca
rapaHTUpaHu OT NOAIbpPKaHE Ha MOIXOSII BbTPEIICH TeMIlepaTypa Kiac ypeau, KOUTo
BKJIIOYBAT XJIAIMJTHUK, KaKTO € TOCO4YeHO Ha Tabenkara. ToBa ycTpoiicTBo pabotu 100pe B
kiacoBe B kiaumaTa oT N g0 ST. XumaquaHuKbsT MOXKe 1a He GYHKIIMOHUPA MPaBUITHO, aKo OblIaT
MOJJIO’KEHU Ha ABJITH MEPUOJIU OT BpEeMe NP TeMIIepaTypH, MO-BUCOKU WU MO-HUCKU OT
JaJgeHUTE CTOMHOCTH.

BAXHO! - Ts ce Hy)xaae oT 100pa BEeHTUJIaLKs OKOJIO XJIaJAWTHUKA, 3a J]a Ce YJIECHU pa3ceiiBaHe Ha
TOIJIMHATA, €PUKACHO 3aMPBb3BaHE U HUCKAa KOHCyMAaIlHsl Ha eHeprusl. 3a Ta3u el TpsAOBa 1a uMa
JIOCTaThYHO CBOOOTHO MPOCTPAHCTBO OKOJIO XJIaAUIHUKA. ToM mpenopbyua Ha Pa3CTOSHHUE OT 75 MUIMMETHP
OT CTEeHaTa 3a]] XJIaJWIHUKa, Hail-Manko 100 MM B 1Be 4acTu oT Hero, Haj 100 MM BUCOYMHA OT rOpHaTa cu
4acT U MACTO B MpeHaTa YacT Ha OTBOpa Ha BparaTta mo3BosisiBa 160°,

KnumaTtuyen knac Temmneparypa Ha OKOJIHATa
cpena
SN +10°C la + 32°C
N +16°C la + 32°C
ST +16°C la + 38°C
T +16°C la +43°C

VYcrpoiicTBara He TpsiOBa Aa ce u3arat Ha IbKA. TpsaOBa Jiu 1a ce pa3pelu aa ce IBUXKaT
JOCTaThYHO KOJIMYECTBO BH3/IYX B JIOJHATA YACT HA 3a]{HATA, Thil KATO HUCHK BBH3AYIICH
MOTOK MOXE J1a Ce 0Tpa3u Ha paboTara. Ypeau 3a BrpakaaHe TpsaOBa /1a ce MOCTaBsT Janed
OT U3TOYHHUIIM HA TOIUIMHA, KATO HAIPUMEP PaJUaTOPH WM HA JUPEKTHA CTbHYEBA CBETIIMHA.

CrapTupaHe U peryJjiupaHe Ha TeMIepaTtypara

e Koraro BriIIOUMTE XJIaIMITHUKA 32 IBPBH BT, HACTPOWTE KOHTPOJIA HA TEMIIepaTypara B
mo3urusa "8".
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Hacrpoiika na kopekuus remnepatypa e "0, 1,2, 3,4, 5, 6, 7, 8". Cnen 20 munyty,
HACTpOMWTE perysaTopa Ha Temrneparypara Ha mo3uius "4". Tasu nmozunus "4" TpsOBa na
Ob/Ie MpaBUIIHATA TTO3UITUS 32 U3MOJI3BaHE HAa YCTPOUCTBOTO B IOMOBE M O(HUCH.

3a a M3KII0YMTE XJIaJUITHIKA, HACTPOITE perynaropa Ha TeMiepaTrypata Ha "0".

3abenexka:

Upes 3aBbpTaHe Ha KOHTpOJa Ha TeMrepaTypaTa Ha "0" criupa

OXJIAXKJAHE, HO HC U 3aXPaHBAHCTO HA XJIAJIUJTHUKA.

THERMOSTAT
|__ CONTROLDIAL |

AKO ypeInbT € U3KIIIOUYEH, HIMa TOK WK € OWJI M3KIII0UeH, TPsOBa 1a u3dakare 3 10 5
MUHYTH, IPE/IN Ja pecTapTupaTe yCTpOUCTBOTO. AKO C€ ONUTATe Ja I'o pecrapTupare
0Bp30, XJIAAWITHUKA HSIMA J]a CTapTUpAa.

XTagumHUKBT TPsOBa J1a ce MHCTAIMpPa Ha MO-XJIa{HaTa YacT Ha CTasTa, 3a J1a BU
MIO3BOJIM J1a Ce MECTU eHeprusl. AKO TemIeparypara Ha OKOJIHaTa cpefia € TBbpJie
BHCOKA, BAIIMST TEMITEpaTypa Ha XJIQJIWITHAKA HE MOXKe Ja MTa/IHE JI0 KellaHaTa
TeMIeparypa.

Baxmuo!

CbBeTBame ue 0OMKHOBEHO U30epeTe elHa OT HaCTpOUKuUTe 2, 3 nin 4, HO aKO UCKaTe

BBbTpCIIHATA TEMIICpAaTypa Aa 6'[)}16 IMO-HHCKa UJIN ITO-BUCOKA, 3aBbPTCTC KOIMYCTO IMPABUIIHO

TEMIICpaTypara. HpI/I IIO-BHUCOKa HaCTpOfIKa Ha TEMIICpaTypaTa, KOHCyMalluiATa Ha CHEPIUsd 11

6’[)):[6 IIO-HHUCKA. HpI/I YCTAHOBSABAHC HaA IMO-HUCKA TEMIICpAaTypa, KOHCyMallATa Ha CHEPIU: 1IC

ObJe MO-BUCOKA.

Baxwuo!

Bucokute TCMIICPATYpHU Ha OKOJIHATa Cpcaa (Har[p. o BpEME Ha TropeuuTe JICTHU ILHI/I) u

CTyJZIeHa HACTpOMKa Ha XJaJAWIHHUKA (Ha mo3unus 6-8) mMorar jga MpUYUHAT HA KOMIIpecopa Ja

paboTH HEMPEeKbCHATO JOPH U HOH-CTOM!

[Ipuumna: KoraTto okonHarta Temreparypa € BUCOKa KOMIpecop TpsiOBa J1a pabOTH MOCTOSHHO, 32 Ja

CC MMoaabpIKa HUCKAa TEMIIEpaTypa BbB BbTPCIIHOCTTA Ha XJIaAUJIHUKA.

www.heinner.ro
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HNuTepuopHn akcecoapu

PadroBe 3a chxpaHeHue / TeleHU TaBU
BamusT ypen cbappika pa3imyHu BUIOBE CTHKICHH WM TUTACTMACOBH padTOBE M TaBU Ha

TCJICHHU - B 3aBUCHUMOCT OT BCCKHU MOACII.

B 110J1HO NONI0K€HNE, YEKMEKETO Ha 3EJIEHYYLM U IIJI0JI0BE Ca BUHATU ITOCTABS IbJIEH Pa3MeEp
CTBKJIEH padT, U ce IbP>KU B TOBa NojoxeHne. Cpok Ha BUCOYMHA MOJKE J1a Ce perynupa:

3a la HanpaBUTE TOBA U3IbpIaiiTe padTa, 10KaTO ro NpeMaxHeTe HarmrbiIHO. CleBaiTe ChIUTE
CTBIIKH, HO B 00paTeH pef, 3a Jia BIsI3aT Ha padTa 10 )KelaHaTa BUCOYHHA.

BAYKHO! — na ce yBennun 06eMbT Ha IpsicCHa XpaHa uiu Gpu3ep OTAeNICHHEe, MOXKETE J1a ce
U3TErJIAT OT YCTPOMCTBOTO €IMH WIIM TIoBeUe padTOBE WIIM YEKMEIXKETa, CIIOpE]] eXKeJHEBHA
yrnotpeba.

BAYKHO! — 3a n1a yBenuuuTe cuiaTa Ha CbXpaHEHHE MOKE J1a TIOCTABU HAa ChJa 32 U3TOUBAHE
CBIIPOTHUBIISIBA BOAHHU XPaHH KaTO MAaKeTHPAaHU XpaHU YILTHTHEH Kamnak, u ap. [1o Bpeme Ha
ynoTpeba Ha mpolieca Ha pa3MpassiBaHe T€3HW XPAaHH CE B3eMaT OT TaM.

CoBerH:

XpaHara B XJIaJIMJTHUKA BUHATH TPsIOBa Ja ObIaT MOKPUTH WM YBUTH JIa CE MPEIOTBPATH
U3CyIIaBaHe WIK JOKOCBa Apyra XpaHa.

Crnenaure MaTcpualin Ca NOAXOAAIIHN 3a OIIAKOBAHEC!

[TonuernneHoBU TOPOMUKH UM (OJINO, MITACTMACOBH CHJIOBE C Kamaly, KancyJian
CreluagHa eJacTUYHa MacTa, aTyMUHHEBO (OJIHO.

Pa3smpassiBane

3amo ce pazmpaszar

Bonara, ceappikaiia ce B XpaHaTa U Bb3JlyXa, KOWTO BJIHM3a B OTBOPEHATA BpaTa Ha XJIAAHIHUKA
MOJKe J1a oOpa3yBa clioi oT Ha Jieql BbTpe. Korato cioi Toit nebern, mpouechT Ha OXJIaxaaHe 0bie

3acernat. Koraro nensT HazBumasa 10 mm e HeoOXoauMo J1a ce pa3MpassiBa pusepa.

Pa3mpassaBane Ha ¢ppusepa

PasmpassiBane ¢pusepa e ppuna. [Ipeau na pasmpassBare, B3eMETe XpaHUTE HaBbH, U3BaJeTe
TaBaTa JieJ| 1 YeKMeDKeTaTa U T'M [I0CTaBeTe BPEMEHHO B OTJIEJICHHE IPECHU IUIO0BE, CJIe]] TOBa
3aBbpTETE peryiaropa Ha Temmneparypara Ha "0" (mo3uiusi B U3KIIOUYBAHE HAa KOMIIPECopa) U ce
OocTaBs OTBOpPEHa Bparata Ha (pu3epa, IO0KaToO JIEAHT C€ TONU HAITBIHO U C€ HATPyIBaT B
JoJHaTa yacT ot Hero. Boga M30bpiere ¢ meka kbpra.
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AKO HWCKaTe Jla ce YCKOpH pa3MpassBaHe 3a (pu3ep, NOCTaBUTE Kyla C TOIUIa Bojaa (OKOJIO
50°C) u ¢ momoInTa Ha mMaryiaa Ha pa3mpassiBane jea. Cien Karo onepauusira MPUKIIOYN
IpOBepeTe Jaly CTe 33aIM KOMYETO 3a TeMIIepaTypa 10 MbpBOHAYATHATA MMO3UIIHS.

He ce mpemopbuBa na ce 3arpsiBa ¢puszepa AUPEKTHO C TOpella BOJa WM CEHIoap KaTo
BBTpEIIHAaTa 0OBUBKA MOXKeE Ja ce nedopmupa.

ChI10 Taka He ce MPeropbyBa J1a ce U3CTBPIKE JIe] WIIH J1a CEe Pa3leisT XpaHuTe BB (hpusepa,
KOUTO OsiXa 3aMpa3eHH 3aeJIHO, C OCTPH HMHCTPYMEHTH WJIM JIBPBEH MaTepual, 3a J1a He MOBPEIn
BBTPEIIHOCTTA WM TOBBPXHOCTTA HA U3MAPUTEIIS.

Buaumanmne! M3kimouBane.
3a Jja BKJIIOUUTE HACTPOUTE KOHTPOJIA Ha TeMieparypaTa Ha "0".

Bazkno! XnagumHuKbT TpsiOBa 1a Ob/ie pa3MpaseH Haii-Mallko BeAHBX MecedHo. [To Bpeme Ha
npoleca, ako BpaTara ce 0TBaps 4eCTO WJIM KOraTo YCTPOHCTBOTO € OMII0 M3MOI3BAHO B
€KCTPEMHU BJIaKHU YCIIOBUS, CbBETBAME MOTPEOUTEIUTE Ja FO pa3MpassiBaT Ha BCEKU JIBE
CEe/IMHUIIY.

IHouncrBane U MOJAAPHKKA

OT chOOpakeHUd 32 XUTHEHA, XJIAJUITHUKA, BKIIOUYUTEIIHO aKcecoapu, TpsOBa Jja ce moYrcTBa
PEOBHO.

penynpexnenue!

1o Bpeme Ha moyncTBaHe, ypeabT HE TPAOBa 1a ObJe CBbP3aH KbM €IEKTPUUYECKaTa MpexKa.
Nma omacHocT oT TokoB yaap! I[Ipean oOcnyxBaHe H3KITIOUETE ypeaa U U3BaJeTe
3axpaHBamIys KaOen Wi U3KITI0YeTe TIIaBHUS MIPEKbCBAY WM M3KITI0UETe 32 0€301MacHOCT
eJeKTpuuecka cheIMHeHue B Jjoma. Hukora He modncTBaiTe ypenaa ¢ napoyucrayka. Binarara
MOJKE J1a C€ HaTPyIBaT B €JIEKTPUYECKH KOMIIOHEHTHU U ChIIECTBYBA ONACHOCT OT TOKOB yzaap!
['opemy mapu Morat 1a HOBPEAAT IIIACTMACOBUTE YACTH.

VYcrpoiicTBoTO TpsAGBa /1a € cyxa, mpeau Ja Objie MyCHAT OTHOBO B €KCILIOATALIUA.

Baxwuo!

ETepruyHu Macia u opraHM4HH pa3TBOPUTENN MOTaT Ja aTaKyBar IJJACTMACOBH YacTH, HATP.
JUMOHOB COK WJIM COK OT MOPTOKAJIOBA KOpa, MAacjeHa KUCEINHA, OLETHA KUCEINHA, ChAbpKaIla
MOYKCTBRAIM TipenapaTi. He mo3BossiBaiiTe Ha Te3W BEIIECTBA J1a BIsA3aT B KOHTAKT C YaCTH Ha
ypena. He u3non3Baiite abpa3suBHU MOYKUCTBAIIN MTPETIAPATH.

W3Banere xpanara ot xmaauiaHuka. ChXpaHsIBaiTe ro Ha XJIaTHO MSCTO U Ja s IIOKPHUAT J00peE.
N3knrodere ximaniIHUKa U cBajieTe OyIIoHa.

ITouncrere Yp€aa u HHTCpUOpa C KbpIlia U TOILJIa BOJA. Moxe Ja CC U3I0JI3Ba ThbPpIrOBCKH
JACTCPICHTHU 3a CbAOMUAIHN MalllMHU.

www.heinner.ro
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Crnen nouucTBaHeTo U30BpIIETE ypeaa ¢ BOJla M YUCTa KbpIa.

HanyHBaHe Ha IIpax B KOHACH3AaTOP yBCJIMYaBa KOHCyMallMATa Ha CHEPIu. Hopa)m Ta3u MIpUirHa BEAHDBIK
TOAUINHO MOYMCTBAHEC HA KOHACH3AaTOpPa B 3a/lHATA YaCT Ha yCTpOﬁCTBOTO C MCKa 4€TKa HUJIN
ImpaxoCMyKaykKa.

HpOBepeTe AynKaTa U3TOYBAHE B CTCHATa 3a/f OTACJICHUETO Ha XJIaWJIHUKA.

AKo IynkaTa € 3aK/II0YeHa, OTKJIIOUETE IO ¢ IPBbUKa WM HEIIO TaKOBa U J1a CE IPHIKU J1a HE CE IOBPEIU
YCTPOMCTBOTO C OCTPU NMPEAMETH.

CJ'I@I[ KaTO BCHUYKO € CYXO IIOCTABCTC 06paTHO XJIaAWJIHUK B O6CJ'Iy>KBaH€.

CbBeTH 3a necTeHe Ha CcHeprusi

1.

6.

Jla He ce cpXpaHsBa TOIUIA XpaHa B XJIaAWIHUKA. [To3BoseTe ropea xpaHa, 3a 1a ce
oxyaay, npeau. He MoHTHpaiiTe B OJU30CT 70 IEUKH, PAIUATOPH WIH JPYTH U3TOUHUIIH
Ha TOIUTMHA. BucokuTe Temreparypu Ha OKOJIHATa Cpeia MOKE J1a JOBEJE JI0 MO-YECTO
paboraTa Ha KOMIIpecopa.

3a na ce naje Bh3MOKHOCT Ha OXJIaJIUTETHATa cUcTeMa Ja paboTu e(heKTUBHO, YBEPETE
ce, ue 3aJHaTa 4yacT Ha YCTPOMCTBOTO M HETOBUTE CTPAHH, € Ha Pa3CTOsIHUE OT CTeHAaTa.
[Ipenoppunrento e na 6b1e Hali-3aJHATA YaCT HA XJIAIUITHUK 75 MM OT CTE€HaTa, CTpaHa
Ha paszctostHue ot 100 MM 1 BUCOYMHA TIpe3 pa3cTosHue Hali-maiako 100 mm.

He otBapsiite BparaTa Ha XJIaJiJIHUKA PEKAJICHO YE€CTO MO BpeMe Ha yroTpeda u He
OCTaBsNTE BpaTaTa OTBOPEHA MO-IBITO, OTKOJIKOTO € HEOOXOIUMO.

He nactpoiiBaiiTe Temmeparypara 1mo-HicKa, OTKOJIKOTO TPsOBa.

XnaawHUK (¢ Gpu3ep) ¢ TUPEKTHO OXJIAXKIaHE OXJIAUTEIIHA CHCTeMa TpsiOBa na Obe
pa3MpaseH, korato € HeoOxoaumo. PasmpassiBane 1ie yinecHHU mpoieca Ha OXJIaXKIaHe
Y HaMaJlsiBaHe Ha MOTPEOJICHUETO Ha EHEPTHsL.

Ce CbXpaHABa XpaHa JIOTHYHO. Jla HE C€ IpCBHUIIABA OMPCICJICH IICPUO/ Ha CKIIaJIUPAHEC.

PemonT

IHonpaska

PesepBHu yactu

CJ'IC)IHI/ITG PE3CPBHU 4aCTHU MOratT Ja 6’bI[aT NopbUaH OT MECTHHA LHCHTHP 3a MMOAAPDBIKKA.

MoskeTe 1a ce MHCTaIUpa, HIMa HYK/Ja J1a IMa CIIeUaIHO 00ydeHue, HalpumMep. :

OtnaeneHne 3a Macyo / CUpeHe,

www.heinner.ro
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A DOAAPBKKA
padToBe Ha Bparara
YeKMe/KETa 3a IJI0JJ0BE U
3eNIeHIYIH

padToBe 3a ChXpaHEHHE.

HenocrathruHOCT MOXKeE 1a 6”5,[[6 MNPUYIUHCHO OT MaJiKa I'p€IIKa, KOATO MOXKE a CC OIIPCACIIN,
KaToO CJICABATC MHCTPYKIUUTEC I10-0JTY. Axo ciaeaHarta I/IHq)OpMaHI/ISI me 6’1))16 OT I10JI3a BEBEB
BallaTa CuTyallys, HC HAIIPpaBUTC CaMU APYIrd pPEMOHTH Ha CAWHULIATA.

Baxmuo!

PemonTH XNaaniTHUK / ppU3ep MOXKeE Ja Ce U3BBPIIBA CAMO OT KOMIETEHTHUTE CEPBU3HU
uHxeHepu. HeanekBaTHH peMOHTH MoraT Jla IPUYMHAT Ha pUCKa Ha MoTpeduTens. AKo
YCTPOMCTBOTO BU C€ HYKJA€ OT PEMOHT, MOJISI CBBPKETE CE€ C BAIlIMsl JUIbP WIHM C MECTHATa
crenuanu3upan LEeHThP.
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IIpo6aem Bb3moxxHa npuyuHa Pemenne
YcrpoiicTBo He YcerpoiicTBOTO HE €
paboTu BKJIFOYEHO Bxrogere ycTpoicTBOTO.

I'maBeH miencen He e
BKJIFOYEH WU € B
HACUIHO CHhCTOSHHUE.

Bxurouere 1ierncena Ha
3axXpaHBaHETO.

[Ipennazurens e
NpOIyCHATA WK €
nedeKTHa.

[IpoBepete mpeanazurens, ro
3aMEHHTE, aKO € HEOOXOIMUMO.

L{oxba € nedexTeH.

IToBpenu KOHTaKTH TPsIOBa 1a ObAAT
PEIICHH OT €JIEKTPOTEXHHUK.

YcrpoiicTBoTO Cce
OXJIagu TBBPAE
MHOTO

3agamenara
TeMIiepaTypa € TBbpJe
HHCKA.

3aBbpTETE perygaTopa Ha
TeMIepaTypara Mo-Torja 00CTaHOBKa.

XpaHara € TBbpJIe

Temneparypara He ce

Mouts, npoyeTeTe "’bpBOHAYAIIHOTO

JIe], KOJIKOTO €
BB3MOXKHO U Ha
3armeyaTa Bpararta.

uMa Ted (BEpOsSITHO ce
MIPOMEHSI CaMo OT
MOCOKa Ha BpaTara).

ropeiua peryaupa npaBuiIHoO. craptupane'.
Bparara Oemie otBopeHa |/IpwkTe BparaTta OTBOpeHa caMo
3a MO-ABJIBI IEPUOL. TOJIKOBA JIBJITO, KOJKOTO €
HEOOXOIMMO.
lNosamMo kosMuecTBO BpemenHo koHTpoI1 Ha
TOIUIa XpaHa Oerre TeMIiepaTypara: Bkitouere kom4ero 3a
BbBEJICHA B XJIAJJWJIHUKA |[IO-CTYJEH HacTpoiKa.
npe3 nocneauurte 24
qaca.
YeTpolcTBOTO ce Mous, npoyerere "MsACTOTO 3a
HamMupa B OJU30CT 10 MOHTHpaHe"
M3TOYHUK Ha TOIUIMHA.
CgetiuHa Kpymkara e nedektna. Mo, mpoderere " MPOMSHa Ha
OTBBTpPE HE MHTEpUOpHA KPYIIKA.
pabotu
Cdopmupana e VYiurbTHeHHE Ha BpaTaTa |BHHMAaTEIHO ce 3aTOILTH U3THYalaTa

YacT Ha YIUTbTHEHHUETO Ha BpaTaTa ¢
MIOMOIIITa Ha centoap (Ha XJ1aJHo
HacTpoiika). B cbhiioro Bpeme
YILTBTHEHUETO Ha BpaTa € hopMoBaH
PBUHO, TaKa J1a CeJIHE MPaBUJIHO.

TTo3umsara sHa
YCTPOWCTBOTO HE C€
H3paBHABA

Perymupaiite cTpnanaTta Ha
YCTPOHCTBOTO.

www.heinner.ro
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Heob6uuaiinu mymose

YCTpOHCTBOTO TOKOCHE [IpemecteTe MaKo yCTPOMCTBOTO.
CTeHaTa WU APyru

MPEIMETH.

KommnoneHT, kato egHa AKo e He00X0IMMO, BHUMATEIIHO

TpbOa 3311 ypesa IOKocBa  |Or'bHETE KOMIIOHCHTA Ha CTPaHa.
Jpyra 4acT Ha ypeaa uin

CTEHaTa.
KomMmmpecopsT He ToBa e HOpMaJIHO, HE € KomMmmpecopsT 3anousa cien
3all04YHE BEJHAra clej MMajo MnoBpea. OTpEJICNIEH MEPHO/I.

MPOMSIHA Ha

TeMIepaTypara.

Bojyara Ha noja unu Ha | JlpeHaskeH oTBOp € [Ipouerete paszien "IlouncTBaHe u
padToBe 3a ChbXpaHeHHE. |OJIOKHpPaH. moJApbHKKa'.

IIlymoBe nmo Bpeme Ha padora

CrnenBamyre nIryMoBe ca XapaKTepHU 32 XJIaAWTHULI:
KauxoBe Koraro komrnpecopbT 3aroyBa WiH CIIHPa MOXKETE J1a UyeTe IpaKBaHe.
Bpbmuene Bennara cien koMmIipecopa 3amoysa Ie yyere OpbMUeHe.

3aexkBane Korato XJIagWJCH arcHT NpEeMHUHaBa IPE3 THhHKHU Tp’I)6I/I, MOKETC Oa 4YyCTC 3BYLUTC Ha WA
PasIIMCKBaMe.

Oo0pbinaHe Ha BpaTaTa
Buumanue! Korato ce mpeMuHaBa OT OTBOpeHara BpaTa, ypeabT He TpsAOBa ga ObIe CBbpP3aH KbM

CJICKTPUYCCKAaTa MpExKa. Hzkmrouere .

OTkpuBaHe BpaTraTa MOXe /1a 0b1e mpoMeHeHa . Koraro ypensT ce JOCTaBs B AjSCHAaTa CTpaHMYHA BpaTa
ce OTBaps U T MOXKe /1a Ob/ie IPOMEHEHa, 3a J]a OTBOPHUTE B JIABO, aKO € HEOOXOANMO, 32 1a HHCTaIupaTe
XJIQTMITHUKA.

[Mpemn ma 3amouHeTe , MOCTaBETE B XJIAMIIHHKA OOpAaTHO KbM OCHOBaTa MY JOCTHII, XJIAUIIHUK TPsOBa
Ja ObJie MOCTaBeH BHPXY MOJMCTHPON WM JIPYT MoA00eH MaTepHal, 3a Jia ce MpeJoTBpaTH MOBpea Ha
OXJIKJIALIUTE TPHOU 31 XTI JUITHHKA .

1. [IpemaxBaHe Ha IPETHOTO CTHKIIO TopHaTa nmanTta (7).

2. Pa3BuiiTe nBara BuHTa C pe3ba (6), KOUTO MpUIABAT HA TOpHATA ITAHTA.

3. BHUMaTemHO NOBAWTHETE BpaTaTa W s IOCTaBeTe BHPXY 3alllUTeHA IOBBPXHOCT, 3a Ja ce HM30erHe
HaJpacKBaHe.

4. Uzamere manku (9) ¥ Aa TW NpexBBpIsATe B AYNKUTE OT AiCHATa CTpaHa Ha YCTPOWMCTBOTO.
IMomcurypeTe cu KOIMYETO B MyIIKATa.
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5. Cpanete 1BaTa BUHTA HA JOJIHATA [IaHTa (2) OT AsCHATa CTpaHa Ha yCTPOMCTBOTO.

6. Cayiere mpenHHs peryjimupyema oropa (4) U ce IpexBbpIiA B JsCHaTa CTpaHa, KakTo € MOKa3aHO Ha
(urypara mo -noiy.

7. IocraBere Bparata B HoBara mo3unus stiflul curypHu, 4e ce BhmcBa B THE3IOTO B JIOJHATA YacT
(mynxaTa).

8. Pa3mosiokeH B JsiBaTa MaHTa yCTPOWCTBOTO TOPHUSA (5), KOMTO cTe M3TPHUIIM B CTHIKA 3. YBepeTe ce, 4e
mudT macea B THE3IOTO B TOPHATA YACT (IyITKa).

9. MoHTHpaiiTe nojHAaTa MaHTa Ha JABO (2) W He 3arsdraiite OONTOBETE, JOKaTO BpaTara He ¢
periJaMeHTHpaHa U He ca 3aTBOPEHHU.

10 . BeBenete kanauku (9) B AYNKATE OTKPUTH (B ASICHO) .

11 . IlpemecTeTe npeaHO CTHKIIO TopHaTa nanTa (7) .

www.heinner.ro
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Buntr
JlonHa maHTa
Perynupyem kpak rno-Hucka

Perynupyem kpak no-Bucoka
IlanTa HagamoTo

3aBHiiTe HUIIKA

®dennepu ropHara naHTa

Karo Ban
Kanauka

CISISGICICICISS

@i

R d
;s o

PersiamenTH, cTaHAapTH, YKa3aHUA

YCTpOHCTBOTO € B ChOTBETCTBUE ChC CICAHUTE CBPONICHCKU TUPEKTHBH:

- upektuBa 3a Hucko Hampexxenue 73/23/EEC.

- Mupextusa 89/336/EMO EMC (enekTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT).

- 2009/125/EO n3uckBanusiTa 3a MOTpeOICHNE Ha EHEPTHUS 32 €KOTPOCKTUPAHE.

- EO 643/2009 u3uckBanus 3a JOMAUIHU XJIAAWTHALA.

HN3xBBpIIsiHE HA YCTPOMCTBOTO

ToBa e 3a0paHeHO, KaKTO U U3XBBPIIIHETO HAa OOKIyKa. iMaTe HAKOIKO Bh3MOKHOCTH 3a
Ha4yMHa Ha JENOHUPAHE:

a) Ha teputopusita Ha 0OIMMHATA € yCTAaHOBUJIA IICHTPOBE 3a ChOMpaHe, KbACTO TE MOTaT Jia
ObJIaT B3eTH 0€3 EICKTPUYCCKH B JIOMAKUHCKH YPEIIH.

0) [Ipou3BOAMTEIAT I1IE C€ BHPHE CTAPOTO CH YCTPOMCTBO, 3a Jia XBBPJIAT MPaBUITHO, Oe3
pasxonu.

B) [lo cTapu npoayKTH ChABPKAT IIEHHU PECypPCH, T€ MOTaT Aa ObJaT MPOJaJeH! HAa METATHH
OTMAIbLU LEHTPOBE.
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W3xBbpsiHE HA TO3M ype B ropaTa Wiiv B APYTH MEUU MOTaT J1a 3acTpaniaT 34paBeTo CH OT
OTJIEJISTHE Ha BEILECTBA OT U3/EJIMETO B MOJ3EMHUTE BOAM U MOCTHIIBAHETO B XpaHUTEIHATA
BEpHUra.

MpaBWIHO N3XBbPIISIHE HA TO3W NPOAYKT

Tasun MmapkMpoBKa Nnokasea, 4e To3u NpoayKT He TpsAbBa Aa ce U3XBBbPIAT 3aeHO C
GuToBUTE OTNaabuM B EBponeiickuns cbio3. 3a Aa ce npeaoTBpaT Bb3MOXHO
yBpex[aHe Ha okoriHaTa cpea Uiy YoBEeLLKOTO 3apaBe Ype3 6e3KOHTPOITHOTO
N3XBBbPISHE Ha OTNaabUW, PELMKITMPAHE FO OTFTOBOPHO OTHOLLEHME KbM
HacbpyYaBaHETO Ha yCTOMYMBA MHOroKpaTHa ynoTpeba Ha matepuaniu pecypcu. 3a
[la ce BbpHETE Ha ToBa YCTPOWCTBO, MOJIS U3Mor3BaiiTe no nogpasbupaHe Ha
cucTemMuTe 3a BpbluaHe U cbOupaHe, U Ce CBbPXETE C MarasuHa, oT KOWTO cTe
3akynunu npoaykTa. lMNocnegHoTo MoXe Aa ce NpeanpuemMe, 3a Aa ro peuuknupave
6esonacHo, kKaTo ce B3eMaT npeaBua eKONorMyHUTE Npasuna ca B cuna.

HEINNER e peructpupana Tsproscka Mmapka Ha Network One Distribution SRL. JIlpyru mapku, uMena
Ha IPOIYKTH ca ThPrOBCKU MapKH Ha ChOTBETHHUTE UM coOcTBeHHIM. Hukaksa gacT oT crienudukanuure

He MoJke Ja 0bJie Bb3IPOU3BEkKIaHA [0 KaKBaTO U 1a € (JopMa MK BCAKAKBU CPEACTBA, U3IOI3BAHU 32
I0JIy4aBaHe Ha IPOU3BOHO, KATO HAIIPUMeED MPEeBOJ, TpaHCHOpMALHsl, WM afanTaius, 0e3
npensapurentoTo pasperienre Ha NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

E To3u MPOAYKT € MPOCKTHUPAH U MNPOU3BEACH B CbOTBETCTBUC CHbC CTAHAAPTUTC U HOPMUTC Ha

EBpomneiickaTa oOmHOCT

Buocuren: Network One Distribution
Europolis Logistic Park, yrmuma Italia, 1-7, Chaijna, [1fov, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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Hlt6szekrény

Modell: HF-100A+

— 7 \—

€D HASZNALATI UTASITAS
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Tisztelt Ugyfél!

Az 1 hitdszekrény hasznalatba helyezése eldtt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati
kézikonyvet. A kézikonyven utasitasokat talal a hiito telepitésre, karbantartasra és bizotonsagos
haszndlatra vonatkozdan.

Orizze meg ezt a kézikonyvet, hogy a késébbiekben is 4tolvashassa. A hiitd tovabbadasa
esetén adja at a hasznalati kézikonyvet is az uj tulajdonosnak.

A megfeleld hasznalat érdekében jelentds takékoztatok figyelmeztetd haromszoggel €s / vagy
Figyelmeztetés! Figyelem! Fonstos! felirattal vannak jelolve. Ezekre helyezzen kiilonos
hangsulyt!

A hiité miidkodésével kapcsolatos tovabbi informaciok és hasznos tandcsok a jelzés utan
talalhatoak.

A gazdasagos és kornyezetbarat miikodés érdekében 1évo tanacsok €s utasitasok virag jellel
vannak ellatva.

A hasznalati kézikonyv ,,Hibaelharitas” fejezetében az esetlegesen felmertild problémékra
talal megoldast. Amennyiben ezek az informaciok nem elégségesek a gond elharitasa
érdekében, forduljon a teriiletileg illetékes tigyfélszolgalathoz.
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1. Tartozékok megnevezése

8
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Fagyaszto egység ajtdja
Jégkockatartd
Fagyaszto egység
Csepegtetd talca
Kivehet6 polcok
Uveglap

Z6ldségtarolo fiok
Allithaté 14bazat

Uvegtart6

10 Hofokszabalyzo

11 Beékelt fogd

Megjegyzés: Ez a rajz csak egy vazlat. A kész termék a vazlattdl kiilonbozhet.
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/N\ Informaciok és figyelmeztetések

Sajat biztonsaga és a
helyes hasznalat biztositasa
érdekében a készulék
uzembe helyezése és elsd
hasznalata elétt olvassa at
figyelmesen ezt a hasznalati
utmutatot, beleértve a
tippeket és
figyelmeztetéseket is. A
szilkségtelen hibak és
balesetek elkerulése
érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki,
aki a készuléket hasznalja,
jo6l ismerje annak
miikodését és biztonsagos
hasznalatat. Orizze meg ezt
a hasznalati utmutatét, és
ha a készuléket eladja vagy
elajandékozza, az utmutatot
is mellékelje hozza, hogy
annak teljes élettartaman
keresztul mindenki, aki
hasznalja megfeleld
informacidkkal
rendelkezzen annak
hasznalatat illetéen. Az
emberi élet és
vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen
hasznalati ttmutatéban
szerepl6 évintézkedéseket,

www.heinner.ro

mivel a gyarté nem felelos
ezek elmulasztasa miatt
keletkezo karokert.

Gyermekek és fogyatékkal
élé személyek biztonsaga

oA készuléket 8 éves vagy
annal idésebb gyermekek
és a csokkent fizikai,
érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkez6
személyek, illetve azok, akik
nem rendelkeznek a
termékkel kapcsolatos
tapasztalattal és tudassal,
csak abban az esetbhen
hasznalhatjak, ha felugyelet
alatt allnak, vagy el6zetesen
utasitasokkal lattak el 6ket
a készulék biztonsagos
hasznalatat illetéen,
valamint tisztaban vannak
az esetleges veszélyekkel.
A gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A
tisztitast és karbantartast
nem végezhetik felligyelet
alatt nem allé gyermekek.

eMinden
csomagoléanyagot
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tartson gyermekektdl tavol,
mert fulladasveszélyes.

oA késziilék
kiselejtezésekor huizza ki a
dugaszt a halézati aljzatbdl,
vagja el a halézati tapkabelt
(olyan kdzel a késziilékhez,
amennyire csak lehet), és
tavolitsa el az ajtét annak
megelézése érdekében,
hogy a jatszé gyermekek
aramiitést szenvedjenek,
vagy magukat a késziilékbe
zarjak.

eHa ez a magneszaras
ajtéval ellatott késziilék egy
rugozaras (kilincses) ajtoval
vagy fedéllel ellatott régi
késziilék helyére kertiil,
akkor ne felejtse el a régi
késziilék kidobasa elott
hasznalatra alkalmatlanna
tenni a rugés zarat. Ennek
az a célja, hogy gyerekek ne
tudjanak bennrekedni a
késziilékben.

Altalanos biztonsagi
tudnivalok

oFIGYELEM - Ez a késziilék
haztartasi és hasonlé
egységekben valoé
hasznalatra alkalmas:

www.heinner.ro

-lizletek, irodak és egyéb
professzionalis kérnyezet
konyhaiban
- haztartasokban és
szallodak, motelek és egyéb
rezidencialis kérnyezet
ugyfelei altal ;

- reggeli tipusu panzidkban
- catering tipusu
kiskereskedésekben
oVIGYAZAT -Ne taroljon a
késziilékben robbané
anyagokat, mint pl. éghet6
hajtégazzal miikodé spray
dobozokat.

oVIGYAZAT- Ha a tapkabel
megsériilt a gyarté, annak
szerviz szakemberei, vagy
mas szakképzett
személyzet cserélheti ki azt.
oVIGYAZAT-a késziilék
vagy a beépitett részek
szell6zdnyilasait ne takarja
el semmivel..
oVIGYAZAT-A
kiolvasztasnal ne
hasznaljon semmilyen
mechanikai eszkozt, kivéve
a gyarto altal ajanlott
eszkozoket.
oVIGYAZAT-Ugyeljen arra,
hogy ne sériiljén meg a
hGtokor.

oVIGYAZAT-Ne
miikodtessen mas
elektromos késziiléket
hitéberendezések
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belsejében, hacsak ezt a
gyarto kifejezetten jova nem
hagyja.

eVIGYAZAT- A hiitéanyag

és a szigetelés gyulékonyak.

A késziilék kidobasakor
vigye egy hulladék
ujrahasznositokoézpontba.
Ne tegye ki nyilt langnak.

A hiitékoézeg

A késziilék hitokore
izobutan (R600a)
hiitéanyagot tartalmaz, ez a
kornyezetre csekély hatast
gyakorld, természetes gaz,
amely ugyanakkor
gyulékony. A késziilék
szallitasa és lizembe
helyezése soran
bizonyosodjon meg arrol,
hogy a hiité- kor semmilyen

Osszetevije nem sériilt meg.

A hitéanyag (R600a)
gyulékony.

Figyelem: tlizveszély

Ha a hitékér megsériilt:

— kertiilje nyilt lang és
tizgyujté eszk6zdk
hasznalatat.

— alaposan szell6ztesse ki
azt a helyiséget, ahol a
késziilék talalhaté.
Veszélyes a termék miszaki

www.heinner.ro

jellemz6it megvaltoztatni
vagy a terméket barmilyen
modon atalakitani. A
halozati tapkabel barmilyen
sérilése rovidzarlatot, tiizet
vagy aramiitést okozhat.

Elektromos biztonsag

1. A halézati tapkabelt nem
szabad meghosszabbitani.
2.Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugaszt ne nyomja
Ossze vagy karositsa a
késziilék hatlapja. Az
6sszenyomott vagy sériilt
halézati dugasz
tulmelegedhet és tiizet
okozhat.

3.Gondoskodjon arrél, hogy
a késziulék halézati kabele
hozzaférhet6 legyen.

4.Ne huzza a halézati kabelt.
5.Ha a fali csatlakozé levalt,
ne dugja be a dugaszt.
Aramiités- és tiizveszély.
6.Ne hasznalja a késziiléket
ha az izzén nincs védo.

7. A hiitészekrény kizarélag
egy 220~240V/50 Hz
fesziltségli monofazisu
valtéaram halézatra szabad
csatlakoztatni. Amennyiben
a felhasznalé lakhelyén a
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fesziltségingadozas

meghaladja a fenti értékeket,

a biztonsagos hasznalat
érdekében a
hitészekrényre szereljen
egy 350 W-nél nagyobb
teljesitményil automatikus
fesziiltségszabalyzoét. A
hitészekrényt mas
elektromos késziilékektol
kiilén dugaszba kell
csatlakoztatni. A dugasznak
talalnia kell a foldelt
aljzatba.

Napi hasznalat

eNe taroljon gyulékony gazt
vagy folyadékot a
késziiléekben, mert azok
felrobbanhatnak.

oA késziilék

belsejében ne

hasznaljon elektromos
eszkozoket (pl.
fagylaltkészité,

mixerek, stb.)

eAmikor a dugaszbadl ki
akarja huzni ne huzza a
halézati kabellt.

eNe tegyen forré

targyakat a késziilék
miilanyag részeire.

oA becsomagolt fagyasztott
élelmiszert a gyarté

www.heinner.ro

utasitasainak betartasaval
tarolja.

oA késziilék gyartdjanak
tarolasra vonatkozé
ajanlasait szigoruan be kell
tartani. Olvassa el az
idevonatkozé utasitasokat.
eNe tegyen szénsavas
italokat a fagyasztéba, mert
nyomas keletkezik a
palackban, ami miatt
felrobbanhat és kart
okozhat a késziilékben.
eAmennyiben az ételeket
kézvetleniil a fagyasztobol
fogyasztja, fagyasbol eredd
égési sériiléseket
okozhatnak.

oA késziiléket ne tegye ki
kézvetlen napsugarzasnak.
eTlizveszély miatt minden
gyulékony lampat, gyertyat
vagy egyéb, nyilt langgal
égo targyat tartson tavol a
késziléktol.

oA késziilék kizardlag egy
megszokott haztartasban
elé6fordulé ételek és/vagy
italok tarolasara alkalmas a
hasznalati utasitasban
leirtaknak megfeleléen.

oA késziilék nehéz.
Mozgatasakor legyen
figyelmes.

eNe szedjen ki semmit a
fagyasztébdl, és ne is érjen
hozza ilyenekhez, ha a keze
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nedves vagy vizes, mivel ez
a borsériiléseket, illetve
fagyas miatti égési
sériiléseket eredményezhet.
eNe alljon fel a késziilék
alapjara, a fiokokra vagy az
ajtékra.

oA fagyasztott élelmiszert
kiolvasztas utan tébbé nem
szabad ujra lefagyasztani.
oA jégnyaldka vagy
jégkocka fagyasbdl eredo
égéseket okozhat, ha
rogtén a késziilékbdl kivéve
enni kezdik.

eAnnak érdekében, hogy a
targyak ne essenek le és ne
okozzanak személyi- vagy a
késziiléek sériilését,az ajtok
polcait ne terhelje tul
élelmiszerekkel és ne
tegyen tul sok zéldséget,
gyumolcsét a fiokokba.
Figyelem!

Tisztitas és karbantartas

o A karbantartas elott
kapcsolja ki a késziiléket,
és a huzza ki a vezetéket a
fali aljzatbdl.

oNe tisztitsa a késziiléket
fémtargyakkal, g6z-alapu
tisztitoszereket, éter
olajokat, szerves
oldészereket vagy surolé
porokat.

www.heinner.ro

eNe hasznaljon éles
targyakat a jégnek a
késziilékrol térténéd
eltavolitasahoz. Hasznaljon
mianyag kaparokeést.

Uzembe helyezést illetd
fontos informacio!

oAz elektromos hal6zatra
valoé csatlakoztatast illetéen
kévesse a megfeleld

fejezetek utmutatasat.
eCsomagolja ki a
késziléket, és ellendrizze,
vannak-e sériilések rajta. Az
esetleges sériiléseket
azonnal jelentse ott, ahol a
késziiléket vasarolta. llyen
esetben Orizze meg a
csomagolast.

eAjanlatos legalabb négy
orat varni a késziilék
bekoétésével és hagyni,
hogy az olaj visszafolyjon a
kompresszorba.
eMegfeleld levegbaramlast
kell biztositani a késziilék
koril, ennek hianya
tulmelegedéshez vezet. Az
elégséges szell6zés elérése
érdekében kdvesse a
vonatkozo6 lizembe
helyezési utasitasokat.
eAmikor csak lehetséges, a
késziilék hatlapja fal felé
nézzen, hogy el lehessen
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keriilni a forré alkatrészek
(kompresszor, kondenzator)
megérintését vagy
megfogasat az esetleges
égési sériillések megel6zése
érdekében.

oA késziiléket nem szabad
radiatorok vagy tlizhelyek
k6zelében elhelyezni.
eUgyeljen arra, hogy a
halézati dugasz
hozzaférhet6 legyen a
késziilék telepitése utan.

Szerviz

oA késziilék
szervizeléséhez sziikséges

www.heinner.ro

minden villanyszerelési
munkat szakképzett
villanyszerelonek vagy
kompetens személynek kell
elvégeznie.

o A késziiléket kizarolag
arra felhatalmazott
szervizkézpont javithatja,
és csak eredeti
potalkatrészek
hasznalhatok.

1). Ha a késziilék Jég
nélkili.

2). Ha a késziilék mélyhiité
részt tartalmaz.
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Szallitasi csomagolas eltavolitasa

A késziilék és a belso tartozékok a szallitas alatt védve vannak. Az ajton 1évo ragasztoszalagot
erésen fogja meg és hizza le. A ragasztoszalag altal hagyott nyomokat fehér szesszel
tavolithatja el. Tavolitsa el a ragasztoszalagot és vegye ki a késziilék belsd terében 1évo
tartozékokat.

A hiitészekrény elhelyezése

A késziiléket helyezze forrd targyaktol tavol (pl. siit6, melegtitd, kozvetlen napfény, stb). A
hatékonysag €s a legnagyobb biztonsag a belso tér megfeleld homérsékletétol fiigg, amint az a
tulajdonsagok lapjan is pontositasra keriil. Ez a késziilék az N és ST kozotti klimaosztalyban a
leghatékonyabb. Eléfordulhat, hogy a til magas vagy tul alacsony hdmérsékletbe helyezett
késziilék nem fog megfeleléen miikodni.

FONTOS! — A hiitdszekrény kornyékén fontos a megfeleld szelloztetés, igy biztosithatd a
hatékony fagyasztds €s az alacson aram-fogyasztds. Ennek érdekében sziikséges, hogy a
késztilék kozvetlen kozelében megfelelden tagas hely legyen. Javasolt a hatlap és a fal kozotti
75 mm-es tavolsag, valamint az oldalak ¢s a tetd feletti legkevesebb 100 mm-es szabad tér
kialakitdsa, valamint az ajt6 160°-o0s.nyitdsahoz sziikséges tér.

Klimaosztaly Kornyezeti hdmérséklet
SN +10°C és + 32°C kozott
N +16°C ¢és + 32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott

Ne tizemeltesse a hiitdszekrényt es6tol veszélyeztett helyen. A késziilék alatt és mogott a
leveg6 megfeleld aramlasara van sziikkség. Az alacsony légaramlés csokkentheti a késziilék
teljesitményét. A built-in tipusu késziilékeket hoforrastol és kozvetlen napfénytol tavol kell
tartani.

Beinditas és a homérséklet szabalyozasa

o A készulék elsd beinditdsakor a hofokszabalyzoét allitsa ,,8” helyzetbe.

www.heinner.ro
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e A valaszthato hofokszintek: “0, 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8. Husz perc elteltével a
hoéfokszabalyzot allitsa ,,4” helyzetbe. Ez a helyzet megfeleld kell legyen a késziilék
otthoni vagy irodai mikodtetéséhez.

e A hiitdszkrény kikapcsolasa érdekében helyezze a hdfokszabalyzot ,,0” helyzetbe.
Megjegyzés:

e A hoéfokszabalyz6 ,,0” helyzetbe helyezése esetén a hiitési folyamat ledll, de a késziilék aramellatasa
nem sziinik meg.

34
Z/ 5

THERMOSTAT
| CONTROLDIAL |
e Ha a késziiléket kihuzza a konnektorbol, illetve daramsziinet és leallas utan varjon 3-5
percet, mielott a hiitot ujra bekapcsolnd. Ha megprobalja hamarabb bekapcsolni, a
késziilék nem fog beindulni.

o A hiitészekrényt helyezze a szoba leghtivosebb részére, igy elektromos energiat
takarithat meg. Ha a kornyezeti homérséklet til magas, el6fordulhat, hogy a késziilék
nem fog megfelelden hiiteni.

Fontos!

Javasoljuk, hogy rendszerint a 2, 3 vagy 4 fokozatokat hasznalja. Ha szeretné, hogy a belso tér
hémérséklete alacsonyabb, vagy magasabb legyen, csavarja el a hdfokszabalyzdt a megfeleld
iranyba. Magasabb homérséklet kivalasztasa esetén az elektromos aram-fogyasztas alacsonyabb
lesz. Alacsonyabb homérséklet kivalasztasa esetén az elektromos dram-fogyasztas magasabb
lesz.

Fontos!

Az emelkedett kornyezeti hdmérséklet (pl. meleg nyari napokon) és a hiitdszekrény hideg
beallitasa (6-8 kozott) esetén a kompresszor megallas nélkiil mikodhet.

Ennek oka: amikor a kérnyezeti hdmérséklet magas, a kompresszor allando miikodése
sziikséges ahhoz, hogy a hiitdszekrény belso terében 1évo alacsony hdmérsékletet megtartsa.
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Belso tartozékok

Tarolé polcok

Az On késziiléke tobb tipusti polcot tartalmazhat: {ivegbél, milanyagbdl és sodronybol — az adott tipustol
fuggden.

A legalso részre, a z6ldségtarold fiok felé mindig egy egész, tivegpolcot kell helyezni. A polcok
magassaga allithato.

Ennek megvaldsitasa érdekében huzza ki a polcot és vegye ki azt. Forditott iranyba végezze
ugyanezt a miiveletet és helyezze a polcot a megfeleld megassagra.

FONTOS! — a friss €lelmiszerek tarold részének vagy a fagyasztod rész megnovelése érdekében
a késziilékbdl eltavolithat egy vagy tobb polcot, személyes sziikségleteinek megfelelen.

FONTOS! — A tarolé tér teljes kihasznalasa érdekében a csepegtetd talcara olyan
¢élelmiszereket helyezhet, melyek a vizzel szemben ellenalloak (pl. [égmentesen zart
csomagolasok). A késziilék kézi leolvasztasa esetén ezeket az élelmiszereket is vegye ki a
késziilékbol.

Tanacsok:

A hiitészekrényben tarolt élelmiszereket mindig le kell fedni, vagy be kell csomagolni, igy
elkeriilheti az élelmiszer kiszaradasat vagy mas élelmiszerek izének atvételét.

A kovetkez6 anyagokba csomagolhat:

Polietilénbdl késziilt zacskok, feddvel ellatott miianyag edények, gumis edények, alufélia.
Jégtelenités

Miért kell jégteleniteni

Az élelmiszerekben 1€vd viz és a hiitd belso 1égterébe bekertiild levegd keveréke vékony
jégréteget képezhet a belso falakon. A vastagabb jégréteg befolyasolja a hiitési folyamatot. Ha a
jégréteg vastagsaga 10 mm-nél nagyon, a hiitot le kell olvasztani.

A fagyaszto leolvasztasa

A fagyasztd leolvasztisa manudlisan torténik. A leolvasztds megkezdése eldtt vegye ki az
élelmiszereket; vegye ki a jégtalat és a fiokokat, vagy helyezze azokat ideiglenesen a
zoldségtarold fidkba. Csavarja el a héfokszabalyzot ,,0” helyzetbe (a kompresszor le fog 4llni),
nyissa ki a fagyasztd ajtajat és varjon amig a jég teljesen leolvad és a folyadék az alsé részben
felgytl. A vizet egy szaraz torlokenddvel tavolitsa el.
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Ha szeretné felgyorsitani a leolvasztasi folyamatot, helyezzen be egy meleg vizes edényt (kb. 50°C)
a fagyaszto részbe és kaparja le a jeget az erre valo eszkozzel. A mivelet befejezése utan csavarja
vissza a hofokszabalyzot az eredeti helyzetbe.

Nem javasolt a fagyaszto egység kozvetlen felmelegitése viz vagy hajszaritd segitségével, mivel
a belso alkotdelemek eldeformalddhatnak.

Hasonloképpen, nem javasolt a jég lekaparasa, vagy az osszefagyott élelmiszerek szétvalasztasa
¢les eszkozok vagy fadarab segitségével. Ezzel kdrosithatja a belsd alkotoelemeket vagy a
porlasztot.

Figyelem! A késziilék kikapcsolésa.
A késziilék kikapcsolasa érdekében helyezze a héfokszabalyzot ,,0” helyzetbe.

Fontos! A hiit6t havonta legalabb egyszer jégteleniteni kell. A haszndlat soran, ha az ajtot
gyakran kinyitotta, vagy a késziiléket nedves kornyezetben miikodtette javasoljuk, hogy a
késziiléket kéthetente jégtelenitse.

Tisztitas és karbantartas
Higiéniai okok miatt a hiitd belsd részét és tartozékait idokozonként ki kell tisztitani.
Figyelmeztetés!

A tisztitas soran sziintesse meg a késziilék elektromos halézathoz valé csatlakozasat. Aramiités
veszé€lye all fenn. A karbantartds megkezdése elott kapcsolja ki a késziiléket €s htizza ki az
elektromos csatlakozdbdl, illetve kapcsolja le a f6 aramkort vagy vegye ki a lakasban talalhato
fesziiltségi biztositékokat. soha ne tisztitsa a htitét goztisztitoval. A kidramlo gdz felgytilhet az
elektromos részekben és dramiitést okozhat. A forré géz karosithatja a miianyag részeket.

Mielott a késziiléket ujra bekapcsolnd, gondosan szaritsa meg az alkotdelemeket.
Fontos!

Az éterolaj és a szerves anyagok (pl. citromlé, narancslé, kiilonb6zd savak, ecet-tartalmu
termékek, stb.) megtamadhatjak a miianyag részeket. Figyeljen, hogy az ilyen jellegt
élelmiszerek ne keriiljenek kozvetlen kapcsolatba a késziilékkel. Ne hasznaljon durva feliiletti
tisztito eszkozoket.

Vegye ki az élelmiszert a hiitobdl. Térolja azokat hiivos helyen, letakarva. Kapcsolja ki
a késziiléket és huzza ki a zsindrt a konnektorbdl vagy kapcsolja le a lakdsban talalhato
biztositékokat.

A késziiléket langyon vizzel tisztitsa. Adott esetben a kereskedelemben kaphat6
mosogatodszereket is hasznalhatja.
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Tisztitas utan vizzel, majd szaraz torlokendovel torolje at a késziiléket.

A kondenzatorban felgyiilemld por noveli az elektromos aramfogyasztast. Ennek elkertilése

érdekében évente egyszer tisztitsa meg a gép hatoldalat puha kefével vagy porszivoval.

Ellendrizze a viz csepegtetd lefolydjat a hiitd hatanal.

Ha a nyilas elzarddott, egy kis palcaval, vagy hasonl6 eszkozzel tisztitsa ki. Vigyazzon, hogy az

éles eszkozokkel ne okozzon sériilést.

Miutan minden alkotdrészt megszaritott, kapcsolja be a hiitot.

Energiatakarékossag

1.

Ne helyezzen a hiitészekrénybe meleg €lelmiszereket. A behelyezés elott hagyja az élelmiszert
kihiilni. Ne helyezze a hiitdt flitdtestek, siitok €s mas hdsugarzo késziilékek kozelébe. Az emelkedett
kornyezeti homérséklet kovetkeztében a kompresszor gyakrabban miikodésbe 1éphet.

2. A hititdrendszer hatékony miikodése érdekében gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mogott s annak oldalainal megfeleld szabad tér legyen. Javasolt a hiitd hatsé része és a
fal kozott 75 mm-es tavolsag kialakitésa, illetve az oldalak és a fal kozott 100 mm-es
szabad tér kialakitasa.

3. A miikddésben 1évo hiit6 ajtajat ne nyissa ki til gyakran és csak a lehet6 legrovidebb
ideig hagyja nyitva a hiitészekrény ajtajat.

4. Ne allitson be a sziikségesnél alacsonyabb hdmérsékletet.

5. A kozvetlen cooling hiitérendszerrel ellatott (fagyasztds) hiitdszekrényeket sziikség
esetén le kell olvasztani. A jégtelenités novelni fogja a hiitési hatékonysagot és
csokkenti az elektromos aram-fogyasztast.

6. Az élelmiszert értelemszertien tarolja. Ne 1épje tal a tarolasi idot.

Hibaelharitas

Meghibasodasok kezelése

Potalkatrészek

A kovetkez6 alkotéelemeket megvasaolhatja a teriiletileg illetékes kereskedelmi kozpontoknal.
Ezeket On is beszerelheti, nem sziikséges a szakképzés ennek érdekében.

vaj- / sajttarto,

www.heinner.ro
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tojastarto,
rakoddpolc az ajton,
z6ldség- és gyltimolestarolo fiok,

rakoddpolcok.

Bizonyos meghibasokdasaok kisebb gondok kovetkeztében 1éphetnek fel, melyeket akar On is
elhérithat, figyelve a kovetkezd utasitdsokra. Amennyiben az alabbi informaciok nem
elegenddek, forduljon szakemberhez, ne probalkozzon mas modszerekkel.

Fontos!

A hiiton / fagyaszton csak engedéllyel rendelkezd szakemberek végezhetnek javitasokat. A

helytelen javitas a felhasznalot veszélybe sodorhatja. A javitasra szorulo késziilék esetében

1épjen kapcsolatba a forgalmazoval illetve a teriiletileg illetékes képviselettel.

Gond

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

A késziilék nem mukodik

A dugasz nincs behelyezve a
konnektorba, vagy kicsuszott.

Helyezze be a dugaszt a
konnektorba.

A biztositék lekapcsolddott,
vagy meghibasodott.

Ellendrizze a biztositékot és
sziikség esetén cserélje ki azt.

A konnektor meghibasodott.

A javitast bizza szakemberre.

A késziilék erdsen hiit.

A bedllitott hdmérséklet tul
alacsony.

Helyezze a
ho6fokszabalyzot melegebb
hémérsékletre.

A homérséklet beallitisa nem
megfeleld.

b

Olvassa el az ,,Els6 beinditas’
fejezetben leirtakat.

A késziilék ajtaja hosszabb
ideig nyitva volt.

Az ajtét csak sziikség esetén
nyitsa ki.

A hiitészekrénybe nagyobb
mennyiségli meleg élelmiszert

Csavarja el a hofokszabalyzot
egy hidegebb hofokra.

www.heinner.ro
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Az élelmiszerek tal melegek

helyezett az utobbi 24 éraban.

A késziilék hoforras mellett
van.

Olvassa el ,,A hiitdszekrény
elhelyezése” fejezetben
leirtakat

A belsd vilagitds nem muikodik.

Meghibésodott az égo.

Olvassa el a ,,Bels6 ég6
kicserélése” fejezetben
leirtakat

Jelentds mennyiségi jég
képzodott, esetleg az késziilék
ajtajan is.

A késziilék ajtaja nem szigetel
rendesen

(talan az ajto felhelyezése
utan).

Hajszarité segitségével
gondosan melegitse fel az ajtd
szigeteld egységét (hiivos
favassal). Ekozben kézzel
igazitsa helyre a szigeteld

egységet.

Szokatlan zaj

A késziilék nincs kiegyenlitve.

Allitsa be a késziilék 1abazatat.

A késziilék a falhoz vagy mas
targyhoz ér.

Tolja tdvolabb a késziiléket
ezektol a targyaktol.

Valamely alkotéelem mas
targyakkal érintkezik.

Sziikség esetén dvatosan
tavolitsa el ezeket a targyakat.

A hofok atallitasa utan a
kompresszor nem
kapcsol be azonnal.

Ez természetes, nem tekintheto
hibanak.

A kompresszor egy bizonyos
1dd elteltével be fog kapcsolni.

Miikodés kozbeni zajok

A kovetkez6 zajok természetesként kezelhetdek:

Kattanas A kompresszor be- és kikapcsolasanal kattanast észlelhetiink.

Zxgas A kompresszor mitkodése kozben enyhe ziigas hallhato.

Hebegés A hiitdegység a kis csovecskékben folyik, ami enyhe hebegés érzetét keltheti. Még a

kompresszor ledllasa utan is egy ideig hallhaté lehet ez a hang.

www.heinner.ro
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Az ajto megforditasa

Figyelem! Az ajtdo nyitasi iranyanak mecserélése kozben a késziilék ne legyen elektromos
halézathoz csatlakoztatva. Huzza ki a dugaszt a konnektorbol.

Az ajté nyitasi iranya megcserélhetd. A késziilék ajtaja eredeti allapotban jobbra nyilik, de ez
sziikség esetén megcserélhetd, hogy balra nyiljon.

A megcserélés eldtt fektesse hatra a késziiléket, hogy az aljdhoz konnyedén hozzaférhessen. A
késziiléket helyezze polisztirénre vagy mas hasonld anyagra, hogy a hiitd csovecskék karosodasat
elkertilhesse.

1. Téavolitsa el a felso sarkak védo szerkezetét (7).
2. Csavarja ki a két csavart (6), melyek a sarkakat rogzitik.
3. Ovatosal emelje le az ajtot és helyzze olyan helyre, ahol nem karcolédhat meg.

4. Vegye le a kupakokat (9) és helyezze at a késziilék jobb oldalan talalhaté résekbe. A gombokat jol
rogzitse.

5. Vegye ki az also sarkakat rogzito két csavart (3) a késziilék jobb oldaléan.

6. Vegye ki az eldl 1€vo allithato 1abazatot (4) és helyezze at jobb oldalra, hogy az alabbi
abran lathato.

7. Helyezze fel az ajtot és gydz6djon meg rola, hogy az €k bekeriilt az also résbe.

8. A felso sarkat — melyet a 3. [épésben eltavolitott — rogzitse a késziilék bal oldalan (5) és
gy6z6djon meg rola, hogy az ék bekertilt a felso résbe.

9. Rogzitse a bal als6 sarkat (2) és hlizza meg a csavarokat még mieldtt az ajtot bedliitana
vagy becsukna.

10. Helyezze fel a kupakokat (9) az tiresen maradt részekre (jobb oldalon).

11. Helyezze vissza a felso sarok védo egységét (7).
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Alsé sarok

Also éllithaté labazat
Felsg éllithatd labazat

Fels6 sarok

/ Csavar
L Felsé sarok védGegysége
@ Csapagy-tengely

Kupak

o

Szabalyok, szabvanyok, iranyelvek

A késztilék megfelel a kovetkezd eurdpai eldirasoknak:

- 73/23/EEC direktiva az alacsony fesziiltségrol.

- 89/336/EEC EMC direktiva (elektromagneses kompatibilitas).
- 2009/125/EK a termékek kornyezetbarat tervezése.

- EK 643/2009 haztartasi hiitoberendezések szabalyozasa.

Hulladékgazdalkodas

Ez a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. A késziilék kiselejtezésére tobb lehetdsége
van:

a) A varosi vezetoség gyljtd pontokat hozott 1étre, ahova az elektromos és haztartasi
gépeket elviheti.

b) A gyarté a megfelelo hulladékgazdalkodas érdekében dijmentesen visszaveszi a
kiselejtezett késziiléket.

c) A régi targyak értékesek lehetnek, igy azokat az 6csakavas-kereskedésben is eladhatja.

www.heinner.ro
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A késziilék erdékben torténd elhagyasa karos lehet a kornyezetre és az On egészségére. A
késziilékbol kifolyd vegyszerek bekeriilnek a talajvizbe és bejutnak a természet korforgdsaba.

Helyes megsemmisitésével termék

Ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt az
Eurdpai Unidban. Hogy megakadalyozzak az esetleges karokat a kdrnyezetre vagy
az emberi egészségre, a nem megfeleld hulladékgazdalkodas nem, Ujra meg
felel6sségteljesen gondoskodjon a fenntarthaté ujrafelhasznalasa céljabdél. Ha vissza
kivan térni a készulléket, kérjlk, hasznalja az alapértelmezett a visszatérés és a
gyljtemény, vagy Iépjen kapcsolatba a boltban, ahol a terméket vasarolta. Az utébbi
lehet venni, hogy Ujra meg biztonsagosan, figyelembe véve a hatélyos
koérnyezetvédelmi szabalyoknak.

A HEINNER a Network One Distribution SRL /Kft jegyzett markaneve. A mas markanevek,
terméknevek az illetd tulajdonoshoz tartoznak. A tajékoztatd egyetlen része sem hasznalhato fel ujra
semmilyen formaban, sem 4talakitva, sem leforditva a NETWORK ONE DISTRIBUTION eldzetes
beleegyezése nélkiil.

©

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved. http://www.heinner.com,

http:// www.nod.ro

c € Ez a termék az Europai Ko6zosség szabvanyai szerint kertilt megtervezésre és kivitelezésre.

Importér: Network One Distribution Europolis Logistic
Park, Italia Street, 1-7, Chaijna, IIfov, Romania Tel: +40 21
211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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Chtodziarka

Model: HF-100A+

PL Instrukcja Obstugi
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Drogi Kliencie,

Przed uruchomieniem nowej chtodziarki/’zamrazarki nalezy uwaznie przeczytac
niniejsze instrukcje. Zawierajg one wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa
uzytkowania, instalacji, konserwacji.

Nalezy zachowac niniejszg instrukcje do pozniejszych konsultacji. W przypadku
nowego wiasciciela, nalezy przekazac jg wraz z urzgdzeniem.

Uwagi wazne z punktu widzenia bezpieczehstwa | prawidtowego funkcjonowania
urzadzenia, zostaly zaznaczone za pomocg trojkgta ostrzegawczego i/lub
komunikatéw ostrzegawczych (Ostrzezenie!, Uwaga!, Wazne!). Nalezy stosowac sie
do tych oznaczen i zachowac ostroznosc.

Po takim symbolu umieszczone sg dodatkowe informacje dotyczace pracy i
praktycznego korzystania z urzgdzenia.

Wskazowki i uwagi dotyczgce ekonomicznego i ekologicznego aspektu uzycia
urzadzenia zostaty zaznaczone symbolem koniczynki.

Instrukcja dziatania zawiera instrukcje naprawy mozliwych usterek przez
uzytkownika, zawartych w rozdziale , Rozwigzywanie Problemow”. Jesli informacje
zawarte w niniejszej instrukcji nie sg jednak wystarczajgce, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym Punktem Wsparcia Serwisowego.
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1. Nazwy czesci

7
|
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() Drzwi zamrazarki

(2 Pojemnik na kostki lodu

(3 Zamrazarka

(») Taca ociekowa

() Wyjmowane potki

(6) Szklana potka

(7) Pojemnik na owoce i warzywa
Regulowane nézki

(9 Stojaki na butelki

Przycisk regulacji temperatury
@) Wbudowany uchwyt

Uwaga: Ten rysunek jest jedynie szkicem lodowki, rzeczywisty produkt moze sie od
niego roznic.
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Dla witasnego

i prawidtowego
przed instalacjg i
uzyciem urzgdzenia, nalezy
uwaznie  przeczytaC niniejszg
instrukcje, uwzgledniajgc
wskazOowki i ostrzezenia.

By unikngc¢ niepozadanych
btedow i wypadkdéw, wazne jest,
by upewni¢ sie, ze wszystkie
osoby uzywajgce urzgdzenia
zaznajomity sie z zasadami
bezpieczenhstwa [ jego
uzytkowania. Nalezy zachowac
niniejszg instrukcje i upewnic sie,
ze jest przekazywana wraz z
urzgdzeniem, w przypadku jego
przekazania, lub sprzedazy, tak,
by kazda osoba uzywajgca je,
byta odpowiednio poinformowana
co do zasad jego uzywania i
bezpieczenstwa.

bezpieczenstwa
uzytkowania,
pierwszym

Dla ochrony zycia i mienia, nalezy
informacje
ostrzegawcze zawarte w niniejszej
instrukcji, poniewaz producent nie

przechowywac

ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wyrzadzone w skutek
zaniedbania.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb

szczegOlnie narazonych

¢ Niniejsze urzgdzenie moze by¢

uzywane przez dzieci powyzej 8

roku zycia [ osoby 0
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub

umystowych, a takze braku
doswiadczenia, jesli przebywajg
one pod dozorem, lub otrzymaty
instrukcje dotyczgce uzytkowania
urzgdzenia w sposob bezpieczny
I rozumiejg ryzyka wynikajgce z
uzytkowania. @ Czyszczenie i
konserwacja nie moze byc¢
przeprowadzana przez dzieci bez
dozoru dorostego.

Trzyma¢ z dala od dzieci
wszystkie materialty pakunkowe,
gdyz istnieje ryzyko uduszenia.
Przy  usuwaniu urzadzenia,
nalezy wyciggna¢ wtyczke =z
gniazdka, obcig¢ kabel zasilajgcy
(jak najblizej urzgdzenia) i usungc
drzwi, by zapobiec porazeniu
prgdem dzieci, lub ich
przypadkowemu zamknieciu
wewnatrz urzgdzenia.

Jesli to urzgdzenie o)
magnetycznym systemie
zamykania drzwi, ma zastgpié
starsze urzadzenie z
mechanizmem sprezynowym
(zatrzask) ) w drzwiach Ilub
wieku, przed usunieciem starego
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urzgdzenia, nalezy  zniszczycC
zamek sprezynowy i upewnic sie,
ze na pewno nie dziata.
Zapobiegnie to ewentualnemu
powstaniu smiertelnej putapki dla
dziecka.

Ogdlne bezpieczenstwo

¢OSTRZEZENIE —  Niniejsze
urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku domowego a takze uzytku
-w  kuchniach  socjalnych w
sklepach, biurach i innych
srodowiskach pracy;

-W pensjonatach
agroturystycznych, przez klientow
hoteli, moteli i innych miejscach
zakwaterowania;

-W pensjonatach typu
Bed&Breakfast;
-w cateringu i w innych,

niedetalicznych punktach
«OSTRZEZENIE — Nie
przechowywac substanc;ji
wybuchowych, takich jak puszki z
tatwopalnym aerozolem w tym
urzadzeniu.

¢OSTRZEZENIE - Jes$li kabel
zasilajgcy jest zniszczony, musi
zostacé wymieniony przez
producenta, punkt serwisowy lub
odpowiednio wykwalifikowany
personel, by unikngc¢ ryzyka.
¢OSTRZEZENIE — W przypadku
ograniczonych otworéw
wentylacyjnych urzgadzenia lub w
konstrukcji zamknietej,
utrzymywac je drozne.
«OSTRZEZENIE — Nie stosowaé
urzgdzen mechanicznych, ani

innych  nize polecane przez
producenta Srodkéw do
przyspieszenia procesu

rozmrazania.

« OSTRZEZENIE — Nie niszczy¢
obwodu chtodzgcego.

« OSTRZEZENIE — Nie stosowaé
urzadzen elektrycznych w
przegrodach do przechowywania

jedzenia, chyba, ze sg one
rekomendowane przez
producenta.

e OSTRZEZENIE - Substancja

chtodzgca i izolacja gazowa sg
tatwopalne. Przy utylizacji
urzgdzenia nalezy udacC sie
wytgcznie do autoryzowanego
centrum utylizacji odpadow. Nie

wystawiacC na dziatanie ognia.
Srodek chtodzacy
Srodek chtodzacy izobutan

(R600a) jest zawarty w obwodzie
chtodzgcym urzgdzenia. Jest to
naturalny gaz o) duzej
kompatybilnosci srodowiskowej,
jednak, mimo to fatwopalny.

Podczas transportu i instalacji
urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze
zaden z komponentéw obwodu

chtodzgcego nie zostat
uszkodzony. Srodek chiodzacy
(R600a) jest tatwopalny.

Uwaga: ryzyko pozaru
Jesli obwdd chtodzgcy zostat
uszkodzony:

-Nalezy unikaC otwartego ognia i
zrodet zaptonu.
-Dokfadnie wywietrzy¢
pomieszczenie, w ktorym znajduje
sie urzgdzenie.
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Zmiana specyfikacji lub
modyfikowanie urzgdzenia niesie
ze sobg niebezpieczenstwo.
Jakiekolwiek uszkodzenie kabla
moze  spowodowaC  zwarcie,
pozar i/lub porazenie prgdem.

&Bezpieczeﬁstwo elektryczne
1. Zabrania sie wydtuzania kabla
zasilajgcego.

2. Nalezy upewnicC sie, ze wtyczka

nie jest zmiazdzona ani
uszkodzona. @ Zmiazdzona lub
uszkodzona wtyczka moze

spowodowac pozar.

3. Nalezy upewnili sie, ze jest
dostep do gtowne]  wtyczki
urzgdzenia.

4. Nie ciggnac¢ za gtowny kabel.

5. Jesli gniazdko zasilajgce jest
poluzowane, nie wktada¢ wtyczki
do gniazdka. Istnieje ryzyko
porazenia prgdem lub pozaru.

6. Nie wolno korzystac =z
urzgdzenia bez pokrywy lampKi
wewnetrznej.

7. Loddéwka jest zasilana
jednofazowym  zZrodtem  pradu
zmiennego 220-240V/50Hz. Jesli

wahania napiecia w obszarze
uzytkowania sg tak duze, ze
napiecie przekracza powyzsze
wskazania, ze wzgledow
bezpieczenstwa nalezy
zastosowac automatyczny
regulator napiecia A.C. powyzej
350W. Lodéwka musi zostaé
podtgczona do specjalnego
gniazda zamiast zwyktego,

dzielonego z innymi urzgdzeniami
elektrycznymi. Jej wtyczka musi

pasowac do

uziemieniem.

gniazdka z

Codzienne uzycie

eNie przechowywac tatwopanych
gazow ani ptyndw w urzagdzeniu.
Istnieje ryzyko eksplozji.

eNie uzywaé zadnych urzadzen
elektrycznych w urzgdzeniu (np.
elektrycznej maszynki do lodow,
mikserow itp.)

ePrzy odtgczaniu, zawsze ciggnac
za wtyczke, a nigdy za kabel.

eNie umieszczac gorgcych
przedmiotéw w poblizu
plastikowych elementow
urzadzenia.

ePrzechowywac gotowe mrozonKi
zgodnie z  zaleceniami ich
producenta.

eNalezy doktadnie stosowac sie

do zalecen przechowywania
producenta. Nalezy odniesc¢ sie
do odpowiednich instrukcji
przechowywania.

eNie umieszcza¢ gazowanych lub
musujgcych napojow w
przegrodzie  mrozacej, gdyz
powoduje to wzrost cisnienia w
puszcze Ilub butelce mogacy
doprowadzi¢c do wybuchu i
uszkodzenia urzgdzenia.
eZamrozone  jedzenie moze
spowodowa¢ odmrozenia, jesli
jest spozywane bezposrednio po
wyjeciu z zamrazarki.

e Nie wystawiaC urzagdzenia na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

eTrzyma¢ z dala od urzadzenia
ptongce swiece, lampy i inne
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przedmioty z nagim ptomieniem, by
nie zajeto sie ono ogniem.
eUrzadzenie jest przeznaczone do
przechowywania jedzenia | /lub
napojow w warunkach domowych,
jak  wyjasniono w niniejszej
instrukcji.

e Urzadzenie jest ciezkie. Podczas
przenoszenia nalezy zachowac
ostroznosc.

eNie dotykac i nie usuwac rzeczy z
komory zamrazarki za pomocg
wilgotnych/mokrych rgk, poniewaz
moze to spowodowac
uszkodzenie skory lub
odmrozenie.

eNigdy nie stawa¢ na podstawie,
potkach, drzwiach itp.

eNie zamrazac ponownie
mrozonek, ktére zostaly juz raz
rozmrozone.

eNie zjadaC lodow i kostek
lodowych bezposrednio z
zamrazalnika, poniewaz moze to
spowodowa¢ odmrozenie ust i
warg.

By unikngc wypadania
przedmiotdw z urzadzenia i
powodowania uszkodzeh lub

szkod, nie nalezy przetadowywac
chtodziarki, poétek na drzwiach
pojemnikow na swieze jedzenie

Uwaga:
Konserwacja i czyszczenie
oPrzed przeprowadzeniem
konserwacji, nalezy wylaczyc¢
urzgdzenie i odigczy¢ je od zrodet
zasilania.
eNie czysciC urzadzenia
pomocg metalowych

Za

eprzedmiotow, urzgdzen parowych,
olejkow eterycznych,
rozpuszczalnikdw organicznych i
zracych detergentéw.

eNie uzywac ostrych narzedzi do
usuwania szronu z urzgdzenia.
eStosowac plastikowg skrobaczke.
eInstalacja Wazne!

eDla podigczen elektrycznych
zachowac¢ ostroznos¢, stosowac
sie do zalecen zawartych w
niniejszej instrukciji.

eRozpakowac urzadzenie i
sprawdzic, czy nie jest
uszkodzone. Jesli tak, nie

podtgczaC go. Zgtosic mozliwe
uszkodzenia w miejscu zakupu.
W takim przypadku zachowac
opakowanie.

eZanim podigczy sie urzadzenie,
zaleca sie poczeka¢ co najmniej
cztery godziny, by pozwoli¢ by

olej sptyngt z powrotem do
kompresora.

¢Odpowiednia cyrkulacja
powietrza powinna by¢

zachowana w catym urzadzeniu,
uniemozliwiajgc przegrzanie. By
uzyska¢ prawidtlowg wentylacje,

nalezy zastosowa¢ sie do
instrukcji odpowiednich dla
instalaciji.

e Jesli to tylko mozliwe, tyt
urzgdzenia nie powinien

znajdowac sie zbyt blisko sciany,
tak by nie dotykata ona Iub
stykata sie z gorgcymi czesciami
(kompresor, kondensator), by
zapobiec ryzyku pozaru, nalezy
zastosowa¢ sie do instrukciji
odpowiednich dla instalacji.
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eUrzgdzenie nie moze znajdowac
sie  blisko kaloryferbw lub
kuchenek.

eNalezy upewnic sie, ze jest tatwy
dostep do wtyczki zasilajgcej
urzgdzenia po jego instalaciji.

Serwis

eKazda praca elektryczna
wymagajgca serwisowania
urzadzenia, powinna byc¢
wykonywana przez

wykwalifikowanego elektryka lub
osobe kompetentng w tym
zakresie

Niniejszy produkt musi by¢
serwisowany w autoryzowanych
Centrach Serwisowych i nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.

1)Jesli urzagdzenie jest typu Frost
Free.

2)Jesli urzgdzenie zawiera komore
mrozgcyg.
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Usuwanie Opakowania do Transportu

Urzadzenie i akcesoria wewnetrzne sg zabezpieczone na czas transportu.
Oderwac¢ tasme klejgcga z prawej i lewej strony drzwi. Mozna usungé
pozostatosSci tasmy za pomocg czystego spirytusu. Usung¢ catg tasme klejacy i
elementy opakowania z wnetrza urzgdzenia.

Ustawienie

Nalezy ustawi¢ urzgdzenie z dala od zrodet ciepta, takich jak piece, kaloryfery,
bezposrednie dziatanie stonc itd. Maksymalna wydajnos¢ i bezpieczenstwo sg
zapewnione, przy utrzymywaniu prawidiowej temperatury pomieszczenia
odpowiedniej dla danego urzadzenia, wg specyfikacji na tabliczce znamionowej. To
urzadzenie dziata prawidlowo pomiedzy N a ST. Urzadzenie moze nie dziata¢
prawidtowo, jesli przez diuzszy czas znajduje sie w pomieszczeniu o temperaturze
przewyzszajgcej lub ponizej wskazanej skali.

WAZNE! —Konieczne jest utrzymanie odpowiedniej wentylacji wokét chtodziarki dla
tatwego rozprzestrzenienia ciepta, wysokiej efektywnosci chtodzenia i niskiego
zuzycia prgdu. W tym celu nalezy zapewni¢ odpowiednig wolng przestrzen wokéot
chtodziarki. Zaleca sie zachowaé dystans 75mm od plecéw chtodziarki do Sciany, co
najmniej 100 mm przestrzeni po obu stronach i 100mm przestrzeni nad chtodziarkg |
wolng przestrzen przed, by méc otworzy¢ drzwi 160°.

Klasyfikacja Temperatura
SN 10-32°C
N 16-32°C
ST 16-38°C
T 16-43°C

Urzgdzenie nie moze by¢ wystawione na dziatanie deszczu. W dolnej tylnej
czesci urzgdzenia musi by¢ zachowana cyrkulacja wystarczajgcej ilosci
powietrza, poniewaz zbyt niska cyrkulacja moze mie¢ wptyw na wydajnosc¢
urzgdzenia. Wbudowane urzgdzenia muszg by¢ umieszczone poza
zasiegiem zrodet ciepta, takimi jak grzejniki, czy bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Uruchomienie i regulacja temperatury

e Przy pierwszym uruchomieniu chtodziarki, ustawi¢ przycisk regulacji
temperatury na pozycje ,8”".

e Regulacje temperatury mozna ustawic na “0, 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8". Po 20
minutach ustawic przycisk regulacji temperatury na pozycje “4”. Pozycja “4”
powinna by¢ wtasciwg pozycjg do uzywania urzgdzenia w mieszkaniach i
biurach.

e By wylgczy¢ chtodziarke, ustawi¢ przycisk regulacji temperatury na pozycije
“0”.
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UWAGA:

e Przekrecenie przycisku regulacji do pozycji “0” zatrzymuje proces chtodzenia,
ale nie zasilanie prgdem chtodziarki.

THERMOSTAT
CONTROL DIAL

e Jezeli urzadzenie jest wytgczone z gniazdka, nie ma pradu lub zostato
wytgczone, nalezy odczeka¢é od 3 do 5 minut przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenia. Jezeli wyprobuje sie szybsze uruchomienie,
chtodziarka nie uruchomi sie.

e Chtodziarke nalezy postawi¢ w najchtodniejszej czesci pomieszczenia, by
pozwoli¢ na oszczedzanie zuzycia energii. Jezeli temperatura otoczenia jest
za wysoka, mozliwe, ze temperatura lodowki moze nie spas¢ do pozadanej
temperatury.

WAZNE!

Zalecamy, by standardowo wybraé jedno z ustawien 2, 3 lub 4, ale jesli chca
Panstwo, by temperatura wewnetrzna byta nizsza lub wyzsza, nalezy przekreci¢
odpowiednio pokretto regulacji temperatury. Przy ustawieniu wyzszej temperatury,
zuzycie energii bedzie nizsze. Przy ustawieniu nizszej temperatury, zuzycie energii
bedzie wyzsze.

WAZNE!

Wysokie temperatury otoczenia (np. podczas gorgcych dni letnich) i zimne
ustawienie chtodziarki (od pozycji 6 do 8) mogg prowadzi¢ do ciggtego, nawet
nieprzerywanego funkcjonowania kompresora!

Przyczyna: gdy temperatura otoczenia jest wysoka, kompresor musi dziata¢ bez
przerwy, by utrzymac niskg temperature wewnagtrz chtodziarki.

Akcesoria wewnetrzne
Polki/ druciane kosze

Wraz z urzgdzeniem dostarczane sg rozne szklane lub plastikowe potki lub kosze
druciane — kazdy model posiada inny zestaw i r6znig sie one miedzy sobg takze
jakoscia.

Zawsze nalezy umiescic jedng z petnych szklanych pétek szklanych na najnizszych
prowadnicach, ponad pojemnikami na owoce i warzywa i pozostawi¢ jg tam.
Wysokos¢ potek moze by¢ regulowana.

By ja wyregulowac, nalezy wyciggng¢ potke do przodu az do momentu, gdy mozna
ja skierowac¢ w gore lub w dot | wyjac.

By umiesci¢ jg na innej wysokosci, nalezy postepowac odwrotnie.

WAZNE! - by zwiekszyé pojemno$é komory $wiezej zywnosci lub komory

zamrazarki, mozna wyjg¢ z urzgdzenia jedng lub wiecej potek lub pojemnikow, w
zaleznosci od codziennego uzytkowania.
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WAZNE! By najlepiej wykorzysta¢ pojemno$¢ magazynowania, mozna postawi¢ na
tacy ociekowej zywnos¢ wodoodporng, na przyklad zywnosS¢ w szczelnym
opakowaniu, itd. Podczas procesu recznego rozmrazania, nalezy wyjg¢ stamtgd
Zywnos¢.

Wskazowki:

Jedzenie w chtodziarce powinno zawsze by¢ zapakowane, lub przykryte, by
zapobiec wysychaniu i zanieczyszczeniu innym jedzeniem.

Do pakowania przydatne sa:

Szczelne torebki z polietylenu i folie;

Plastikowe pojemniki z pokrywkami;

Specjalne plastikowe pokrywy z elastyczng;

Folig aluminiowa.

Rozmrazanie

Po co rozmrazac¢?

Woda zawarta w jedzeniu lub powietrze dostajgce sie do srodka zamrazarki przez
otwarte drzwi, moze spowodowac powstanie warstwy szronu wewngtrz. Gdy warstwa
szronu jest gruba, ostabia to site chtodzenia. Jesli przekracza ona 10mm, nalezy
rozmrozi¢ zamrazarke.

Rozmrazanie komory zamrazarki

Rozmrazanie komory zamrazarki jest obstugiwane recznie. Przed rozmrazaniem,
nalezy wyjgz jedzenie z zamrazarki; usung¢ pojemniki i szuflady i czasowo umiesci¢
je w komorze na $wieze produkty, a nastepnie przekreci¢ pokretto regulaciji
temperatury do pozycji ,0° (kompresor przestanie pracowac) i zostawi¢ drzwi
zamrazarki otwarte, az do momentu, gdy 16d i szron dokfadnie rozpuszczg sie |
znajdg na dole komory zamrazarki. Wytrze¢ wode miekkg szmatkg. W przypadku
checi przyspieszenia procesu rozmrazania, mozna umiesci¢ w komorze zamrazarki
miske z cieptg wodg (ok. 50 st.) i zdrapywac 16d i szron za pomocg specjalnej
skrobaczki. Nastepnie, nalezy upewni¢ sie, Zze pokretto regulatora temperatury
zostato ponownie ustawione w pozycji oryginalnej.

Nie zaleca sie ogrzewania komory zamrazarki bezposrednio gorgca wodg, czy
suszarkg podczas rozmrazania, by unikng¢ deformacji wewnetrznej powierzchni
zamrazarki.

Nie zaleca sie zdrapywania lodu i szronu, lub préb oddzielenia jedzenia od
pojemnikéw, jesli przywarty do siebie, za pomocg ostrych narzedzi, lub drewnianych
szpatutek, by nie uszkodzi¢ wewnetrznej powierzchni parownika.

Ostrzezenie!
Wytgczanie urzgdzenia.
By wytgczy¢ urzgdzenie, nalezy przekreci¢ regulator temperatury do pozycji “0”.

Wazne!

Chtodziarka powinna by¢ rozmrazana co miesigc. Podczas uzytkowania, jesli drzwi
sg czesto otwierane, lub gdy urzagdzenie jest uzywane w warunkach duzej
wilgotnosci, zalecamy rozmrazanie co dwa tygodnie.
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Czyszczenie i Konserwacja
Ze wzgleddw higienicznych, wnetrze urzgdzenia, wigczajgc wewnetrzne akcesoria,
powinno by¢ czyszczone regularnie.

Ostrzezenie!

Urzgdzenie nie moze by¢é poditgczone do zasilania podczas czyszczenia.
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem! Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i usung¢ wtyczke z kontaktu, lub wytgczy¢é albo wykreci¢c wytgcznik
nadpradowy lub bezpiecznik.

Nigdy nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg urzgdzenia parowego. Wilgo¢ moze
skumulowaé sie w elementach elektrycznych i spowodowac niebezpieczenstwo
porazenia prgdem. Gorgca para moze uszkodzi¢ plastikowe czesci.

Urzadzenie musi wyschng¢ przed ponownym uruchomieniem.

Wazne!

Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne mogg uszkodzi¢ plastikowe czesci, np.
kwasek cytrynowy, lub sok ze skorki pomaranczy, kwas butanowy, detergent
zawierajgcy kwas octowy.Nie pozwalac¢ takim substancjom na kontakt z czesciami
urzgdzenia. Nie stosowaé zrgcych detergentow.

Usunac jedzenie z chtodziarki. Przechowac w chtodnym miejscu dobrze przykryte.
WytgczyC urzadzenie i usung¢ wtyczke z kontaktu, lub wytgczy¢ albo wykrecic¢
wytacznik nadpradowy lub bezpiecznik.

Wyczysci¢ urzgdzenie i wnetrze wraz z akcesoriami za pomocg szmatki i cieptej
wody. Mozna zastosowac¢ dostepne na rynku srodki do czyszczenia lodowek.

Po wyczyszczeniu przemy¢ czystg wodg i wytrze¢ do sucha.

Nagromadzony w kondensatorze kurz powoduje wzrost poboru energii.

Z tego powodu, nalezy dokfadnie czysci¢ kondensator z tytu urzgdzenia raz na rok
za pomocg miekkiej szczotki lub odkurzacza.

Sprawdzi¢ otwor odprowadzajgcy wode na tylnej scianie chtodziarki.

Oczysci¢ zapchany otwér za pomocg zielonego miekkiego korka, uwazaé, by nie
wyrzgdzi¢ szkéd w komorze, uzywajgc ostrych narzedzi.

Gdy wszystko wyschnie, uruchomi¢ ponownie urzgdzenie.

Oszczedzanie Energii

1. Nie umieszczac cieptego jedzenia w urzagdzeniu. Poczekaé, by najpierw ostygto.
Nie instalowac urzgdzenia w poblizu kuchenek, grzejnikdw, lub innych zrodet ciepta.
Wysoka temperatura pomieszczenia powoduje dtuzsze, czestsze wigczanie sie
kompresora.

2. By system chtodzacy dziatat efektywnie, nalezy upewnic sie, ze boczne i tylna
Scianka urzgdzenia znajduje sie w odpowiedniej odlegtosci od Sciany. Zaleca sie,
zeby plecy chodziarki znajdowaty sie w odlegtosci 75mm od Sciany, a jej boki co
najmniej 100 mm od $ciany kazdy, natomiast przestrzen nad chtodziarkg nie
powinna by¢ mniejsza niz 100mm.

3. Podczas pracy urzadzenia, nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi na dtuzej niz to
konieczne.

4. Nie ustawia¢ temperatury na nizszg, niz to konieczne.

5. Chtodziarko-zamrazarka ( z zamrazarkg) musi by¢ rozmrazana gdy to tylko
konieczne. Polepszy to rozprzestrzenianie sie zimna i zmniejszy pobdr energii.
6.Nalezy przechowywac jedzenie w sposob logiczny. Nie przekracza¢ wskazanego
terminu przydatnosci do spozycia.
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Rozwigzywanie Problemoéw

Naprawa usterek

Czesci zamienne:

Nastepujgce czesci zamienne mogg zosta¢ zamowione w lokalnym Centrum
Wsparcia Serwisowego. Mozna je montowa¢ samemu, nie posiadajgc specjalnych
kwalifikacji, czy szkolenia np.:

pojemnik na masto/ser,

podstawka na jajka,

potki na drzwi,

szuflady na warzywa i owoce, pofki.

Usterka moze zosta¢ spowodowana wytgcznie przez niewielkg wade, ktérg mozna
usungé, stosujagc sie do nastepujgcych instrukcji. Nie nalezy wykonywac Zzadnych
innych prac na urzadzeniu, jesli nastepujgce informacje nie odniosg skutku w danym
przypadku.

Wazne!

Naprawy chtodziarek/zamrazarek mogg by¢é wykonywane wytgcznie przez
kompetentnych  serwisantow. Nieprawidtowe naprawy mogg spowodowaé
zwiekszenie ryzyka, na jakie narazony jest uzytkownik. Jesli Twoje urzgdzenie
wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, lub lokalnym Centrum
Wsparcia Serwisowego.

Urzadzenie nie dziata. Urzadzenie nie jest wigczone. Wigczy¢ urzgdzenie.

Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka, | Umiesci¢ wtyczke w gniazdku.
lub jest poluzowana.

Spalit sie bezpiecznik, lub jest wadliwy. | Sprawdzi¢ bezpiecznik, wymienic, jesli
to konieczne.

Wadliwe gniazdko zasilania. Usterki zrédta zasilania muszg byc¢
usuniete przez elektryka.

Urzgdzenie zbytnio chtodzi. Temperatura zostata ustawiona na zbyt | Czasowo przetaczyc regulator
niska. temperatury na wyzszg temperature .
Jedzenie jest zbyt ciepte. Temperatura jest niewtasciwie | Patrz rozdziat “Uruchamianie”.
ustawiona.
Drzwi byly otwarte przez zbyt dhugi|Otwiera¢ drzwi tylko na tak dtugo, jak
okres. to konieczne.

Duza ilos¢ cieptego jedzenia zostata |Ustawi¢ czasowo temperature na
umieszczona w urzadzeniu ciggu | nizsza.
ostatnich 24 h.

Urzadzenie znajduje sie zbyt blisko | Patrz rozdziat “miejsce instalacji”.
zrodta ciepta.

Wewnetrzne $wiatto nie dziata. | Uszkodzona Zaréwka. Patrz rozdziat “wymiana zaréwki’.

Duze nagromadzenie szronu, |Uszczelnienie drzwi nie przylega | Ostroznie  ogrza¢ przepuszczalne
mozliwe takze na uszczelnieniu | doktadnie i przepuszcza powietrze |fragmenty uszczelnienia za pomoca
drzwi. (moze zdarzy¢ sie po zamianie drzwi). suszarki do wloséw  (ustawienie
chtodnego nawiewu). W tym samym
czasie uformowac uszczelnieni rekami,
tak, by przylegato scisle.

Niepokojacy hatas. Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poprawi¢ ustawienie nozek.

Urzgdzenie dotyka S$ciany, lub innych | Delikatnie przesung¢ urzadzenie.
przedmiotow.

Jakis element, np. rura z tytu urzgdzenia, | Jesli to konieczne, ostroznie odsungc

dotyka innego urzadzenia, lub Sciany. element z drogi.
Kompresor nie uruchamia sie |Jest to normalne, nie wystepuje Zzaden | Kompresor uruchamia sie dopiero po
od razu po ustawieniu zmiany | btad. jakims czasie.

temperatury.
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Hatas podczas pracy

Podczas pracy charakterystyczne sg nastepujgce dzwieki:

Klikanie

Gdy komresor wigcza sie i wytgcza, mozna ustyszec klikniecie.

Buczenie

Gdy tylko kompresor zacznie dziata¢, stychac buczenie.

Bulgotanie

Gdy ptyn chtodzgcy wptywa do cienkich przewoddw, mozna ustysze¢ odgtos
bulgotania lub chlupotania.

Chlupotanie

Nawet po wytgczeniu kompresora, jeszcze przez chwile stychac ten dzwiek.

Zamiana drzwi

Ostrzezenie! Przy zamianie stron, na ktérg otwierajg sie drzwi, urzgdzenie nie moze
by¢ podtaczone do zasilania. Wyjg¢ wtyczke z gniazdka.

Mozna zmieni¢ strone, na ktorg otwierajg sie drzwi. Gdy urzgdzenie jest
dostarczane, drzwi otwierajg sie na prawg strone, ale mogg one zosta¢ odwrécone,
by otwieraty sie na lewg strone, jezeli jest to konieczne przy instalowaniu chtodziarki.
Przed rozpoczeciem, nalezy chtodziarke potozy¢ na plecach, by mie¢ dostep do jej
podstawy, chtodziarke nalezy potozy¢ na polistyrenie lub podobnym materiale by
unikng¢ uszkodzenia rur chtodzgcych na tyle chtodziarki.

1. Usung¢ zatyczke goérnego zawiasu (7).

2. Usuna¢ dwie sruby gwintowe (6) mocujgce gorny zawias.

3. Ostroznie podnies¢ drzwi i postawi¢ na chroniong powierzchnie, by unikng¢ ich
zarysowania.

4. Wyjaé¢ zatyczki (9) i przeniesc¢ je na otwory po prawej stronie urzgdzenia.
Upewnic sie, ze dobrze umocujecie przycisk w otworze.

5. Usung¢ dwie sruby mocujgce dolny zawias (2) po prawej stronie urzgdzenia.

6. Usuna¢ regulowang stopke z przodu (4) i przenies¢ na prawg strone, tak jak
pokazano na ponizszym rysunku.

7. Ustawi¢ drzwi w nowej pozycji, upewniajgc sie, ze bolec wchodzi w otwoér w dolnej
czesci.

8. Umocowac po lewej stronie urzgdzenia goérny zawias (5), ktory usunieto w kroku
3. Upewni¢ sie, ze bolec wchodzi w tuleje w gornej czesci (otwor).

9. Umocowac¢ dolny zawias z lewej (2) i nie dokrecac srub poki drzwi nie sg
wyregulowane i w pozycji zamkniete;.

10. Wiozy¢ zatyczki (9) do odkrytych otworow (z prawej strony).

11. Umiesci¢ z powrotem zatyczke goérnego zawiasu (7).
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@ Sruba

(2 Dolny zawias

(3 Dolna regulowana stopka
(») Gorna regulowana stopka
(5 Goérny zawias

® Sruba gwintowa

(7) Zatyczka gbérnego zawiasu
Tuleja watu

(9 Zatyczka

Wytyczne, Normy, Wskazania
Niniejsze urzagdzenie jest zgodne z nastepujgcymi zaleceniami Unii Europejskiej:

- 73/23/EWG Dyrektywa niskonapieciowa.
- 89/336/EWG Dyrektywa dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetyczne;j

- 2009/125/WE Dyrektywa ustanawiajgca ogolne zasady ustalania wymogoéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktdw wykorzystujgcych energie

- WE.643/2009. Regulacja dotyczgca wymogow dla urzgdzen chtodniczych
przeznaczonych dla gospodarstw domowych.

Utylizacja urzadzenia

Zabrania sie utylizacji urzgdzenia wraz z odpadami komunalnymi.

Dla utylizacji istnieje kilka mozliwosci:

a) Wiadze samorzgdowe ustanowity systemy zbidérki odpadow, dzieki ktérym mozna
zutylizowac¢ elektroniczne odpady bezpfatnie.

b) Producent odbierze stare urzadzenie do utylizacji bez optat ze strony
uzytkownika.

c) Jako, ze stare produkty sa zrédtem cennych elementéw, mogg zostac¢ sprzedane
na ztomowisko.

Wyrzucanie odpaddéw poza wyznaczonymi punktami zbiorki, w lasach i plenerze
naraza zdrowie | zycie innych ze wzgledu na zawarto$¢ niebezpiecznych substancji,
ktére mogg dostac sie do wod gruntowych, a nastepnie do tancucha pokarmowego
zwierzat i ludzi.
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Prawidlowa utylizacja urzadzenia

Niniejsze oznaczenie wskazuje, ze na terenie UE, niniejszy produkt nie moze
by¢ utylizowany z innymi odpadami komunalnymi. By unikng¢ mozliwych
zagrozen dla  $rodowiska i zdrowia ludzkiego  spowodowanych

niekontrolowanym wyrzucaniem odpaddw, nalezy zutylizowaé je w sposéb
odpowiedzialny, by umozliwi¢ zrownowazone ponowne uzycie materiatow
odnawialnych. By zutylizowa¢ urzgdzenie, zastosuj jeden z dostepnych
systemow zbidrki odpadéw lub skontaktuj sie ze sprzedawcy, u ktérego towar
zostat kupiony. Moze on odebra¢ produkt, by zutylizowa¢ go zgodnie z
zasadami bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

produktéw to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe ich wtascicieli.

Zadna cze$é¢ specyfikacji nie moze byé przetwarzana w zadnej formie ani w za pomocg zadnych
srodkéw, ani uzyta do stworzenia tekstu pochodnego takiego jak ttumaczenie, bez zgody i
pozwolenia NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. HEINNER to zarejestrowany znak handlowy Network One Distribution SRL. Inne marki i nazwy

Niniejszy produkt jest zgodny ze standardami i przepisami Unii Europejskie;j.
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